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SVIJEĆE, SJEĆANJE • • •

1 i lijevke pa do groba ... dvije
:11 ·,: mnogo skrivenih značenja, 
'O<.nama obogaćene iskustvom 
·, 1obivaju na simbolici. Na Dan

1, roblja „ožive", pitamo se , 
nncta li smo dio nečijeg sjećanja 
, c\nje dio nas, koje nas kroz 
1 1\. vcn plamen svijeća spaja sa

.t)t vječnosti. Sa onim mirt)m, 
(lJ(n živt)l dt)biva jedan dublji, 
Ptt sn1isa<) <)d puke prolaznt>sti. 

. 

U tim trenucima shvatamo da život 
nije ono što jeste, dok jeste, već da kroz 
pojavni oblik nosi dublju poruku, kojoj 
se jedino možemo „približiti" šutnjom 
ili 1nolitvom. A, vječnost se dogodila 
prije nas, dogadaće se poslije nas, i u 
prijescku dvije bcskonač11osti, 
osjcća1nt) da je vrijc1nc faktor bez čije 
unu t rašnjc meta fizike, dimenzija čovje­
ka ne bi bila t)drcdena 11e1)resta11in1 p<)­
navljanjcm pitanja ZASTO? 

Mrtvi <) tt)n1<: �ute, ).ivi pišu knjig�. 
V.S. 

• 

Tužna godišnjica 

KOMEMORACIJA PRED 
,,PTICOM SLOl\ltjEMH KRIA'' 

Na Dušni dan (2. studenog), na parceli 
44. kraj Senćanskog groblja, na istom
onom mjestu gdje su u danima nakon
oslobođenja Subotice listopada i stude­
nog 1944. godine, pobijene stotine i stoti­
ne naših sugrađana, održan je veliki
komemorativni skup u znak sjećanja na
nepokopane mrtve. Uz zvuke posmrtnih
koračnica, prigodan komemorativni pro­
gram, paljene su mnogobrojne svijeće i
položeni vijenci i buketi cvijeća na spo­
menik „Ptica slomljenih krila", koji je ol­
kriven prošle jeseni.

Sjećanje na krvave dane prije 51 go­
dinu evocirali su u ime lokalne samou­
prave gradonačelnik g. Jožef Kasa, mr 
Bela Tonković, predsjednik Demokrat­
svkog svaveza vojvođanskih J-Irva ta i dr. 
Caba Sepšei, predsjednik Demokratske 
zajednice vojvođanskih Mađara. Nakon 
ekumenske mise na spomenj k su po­
l o ženi vijenci samouprave grada, 
DZVM-a, DSHV-a. Vijenac su takođe 
položili gosp. Istvan Szab6, OlJ)ravnik 
poslova Ambasade te Szabolcs Mate 
vojni ataše Ambasade Rapublike 
Mađarske u Beogradu. 

U izvođenju komememorativnog 
programa učestvovli su pjevački zbor 
Kulturno-umjetničkog drušlva „Nep­
kđr" i učenici subotičke gin1anzijc. 

g.m. 

Jesen 

Godišnje doba kada boje uživaju 
u našim očima, kada kroz tijelo fluid­
no struji potreba za mirom. Kada se 
opuštamo u toploj sobi i sanjarimo o 
prostorima i predjelima gdje nismc) 
bili, i žalimo za prop1Jštenim prilika­
ma, varajući sami sebe novin1 
obećanjima. Shvatamo, polako, da će 
jesen našeg nezailovoljstva, uroditi 
novim plodom, i da naša sudbina ma 
koliko ona zamršena bila je ipak sa­
mo naša i da je u biti neponovljiva. 1 
onda iznenadeni, ul1vatin10 „ ebe ka­
ko, pevušimo: zat\10ri pro?or. doln?i 
zima, duga i hladna, upali vacru itd. 
itd. Da dolazi zi111a. a sa zi111orn, t)

ton1e će1no jcdnon1 drug<.1111 prigl)­
dorn. ti n1cduvrcn1cnu politrcnja,t< 
vrućeg kestenja dobro će d()ći. Jčr 
je ·cn bez kestenja i 11ijc nck:1 jesen. 

tvtada neki drt1gi un1j�stl) 11a • radi 
11as, vade kl'Sll'Iljc i1 \'atr(..
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Počelo Je. Počelo je od samoga kraJa u 
zračnoJ baz1 ll1ghl I>eterson u Daytonu. Ve­
like sile su odlučile, a male će pokušati nešto 
r1Ješ1ti Svijet JC postao umoran od nas, a mi 
na rubu .. I od toga uo1orenog svijeta očeku ­

Jemo recept za n11r. Svakomu će nešto biti 
ponuđeno, nešto uskraćeno. U glavnon1, JOŠ 
dugo neće biti isto. U biti, čovječanstvo na 
koncu XX. stoljeća nema n1ehanizma pre­
vazići, niti ponuditi trajniju viziju za jednu 
novu, humanitarniju civilizaciju. 
Raspolućen izmedu kolektviteta i pojedin­

ca, interesa i dvojne moći, čovJečanstvo pluta 
na truloJ dasci iz koje bi trebalo izdeljati novu 
Nocvu arku. Hoće li se ravnoteža održavati 
putem moderne tehnologije s jedne, i sve po­
svemašnije bijede s druge strane, pitanje s 
kojim ćemo ući u novi milenij. U glavnom, 
predstojeći mir neće imati oči. Prva je od tak­
voga mira oslijepila stara Europa. 

Ekološka zagađenost svijesti prijeti da 
čovjeka pretvori u stroj bez osjetila. On će 
funkcionirati po zakonu osobnog osjećaja 
za pravicu, čija će snaga biti u nepismenosti. 

Subotica je ovih dana proglašena Gra­
dom mira, velikin1 dijelom zahvaljuju ći i raz­
boritoj politici lokalne samouprave. Uspjela 
je sačuvati mir i suživot svojih sugrađana na 
razini prihvatljive tolerancije. Ali, tolerancija 
ne smije biti modus mogućnog suživota. S 
obzirom da uvijek postoji netko treći (ili nešto) 
što odreduje i granice tolerancije same. Tole­
rancija je stvar dogovora, koji u biti ne poštiva 
univer1.2lne norme nego polazi od zadatog. 
Nevolja zada tog krije se u tomu što je i čovjek 
zadat i upotrebljiv od same zadaće. 

Kada govorimo da se sudbina sadržaja 
budućeg mira rješava u jednoj vojnoj bazi; 
da je simbolički započeta na dan Svih svetih 
samo po sebi znakovita upućuje da ono što 
će za ostatak svijeta biti valjano dogovoreni 
mir na lokalnoj, konkretnoj razini, kada su 
u pitanJu sudbine pojedinaca, neće biti baš 
mir koji će omogućiti ljudsku slobodnu pro­
menadu ulicama ili spokojan san doma. Jer, 
ponovno i dugo na ovim područjima biti će 
zadatih pojedinaca koji će ispitivati izdržlji­
vosti tolerancije, a u cilju neke njima razum­
ljive, imaginarne napetosti. 

Konkretno, prije izvjesnog vremena u 
Subotici su mnogi Mađari dobili pisma pri­
jetećeg sadržaja. Bačena je eksplozivna na-

4. studenoga 1995. 

Ekologija svijesti 
prava na Jednu kulturnu instituciju ; mnogi 
raniji ekscesi u vidu pisanja raznih grafita do 
podmctanJa bombi ispred sakralnih objeka­
ta n1 danas nisu rasvijetljeni. Ovih dana pi­
smo iste (pr ijeteće i verbalno 
upozoravajuće)poruke stiže na adrese 
I-Trvata i njihove kulturne institucije. l{uko­
pis nevješt, peru nevičan, veća je prijetnJa od 
samoga sadržaja. rla neispisana ruka upozo­
rava da nen1a korijena u glavi nego u mržnji. 
Piše, ne što ima potrebu nešto priopćiti, 
nego uplašiti; unijeti nemir i narušiti ono do 
čega mu i nije stalo. U pismu stoji: ,,Ustaška 
bando, gubi se tvom Tuđmanu dok ti se 

V 

lepo kaže! Ziveo Kralj! Sloboda Krajini!" 
Ovo niti je lijepo priopćena niti će ta ruka 

usrećiti bilo kojega kralja, a napose ne doni­
jeti slobodu bilo komu, pa san1im tim ni 
Krajini. Niti ta ruka poznaje Suboticu, niti 
mentalitet ljudi u ovoj sredini. Tko je zadao 
i opredijelio ovu ruku, ozbiljno je pitanje 
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kojim se moramo baviti u interesu grada. 
Pitamo se (ne uzgred) jesu li i neki novinari 
svojim pisanjem o Subotici usmjerili i opre­
dijelili ovu ruku? Mnogo je pitanja, odgovo­
ra još i više, ali pravoga rješenja, osim straha, 
za sada nema. 

Velika politika napravila je novoga čov­
jeka, ali ne i nove ljude. Razočarani, gnjevni, 
uništeni. .. osveta je njihov jedini rezon pa i 
smisao postojanja. Jer nesreća tih ljudi za 
njih je prihvatljiva u općoj nesreći sviju. Jed­
no je jasno, krivnja nije do njih. Veliki i 
moćni spremaju seza mir. Ali mir, mir u duši 
pojedinca, dolazit će polako i mučno, uz 
razne lomove. Da mir zavlada u čovjeku jest 

Naš s1 

don1aća zadaća sviju. U protivnon1, up 
ćen10 u vode privatnog terorizma, a or 
lako već pokazuje svoJe zube. 

Ovih dana Suboticu je zadesio JOŠ je 
,,terori s tički akt" u oblasti ekolo, 

l 

Kažemo terorističk1,jcr je ponovno ugn 
bio pojedinac. A tko bi drugi? Naime 
listopada oko 16 sati iz Kemijske tvor 
„7_,orka'', locirane na sjeveru grada (nr 
piji dotoka čistog zraka), nekonr~hrar 
pobjegla veća količina sumpor-diola 
Koncentracija plina u zraku bila je 6 I 
veća od dopuštene. Netko je ponovno p 
jerio granice tolerancije. Je li u pitanJu 1 

ski faktor ili tehnološki zastario 1 onem~ 
pogon, za dogocteno nije bitno. Odgov1 
će uvijek naći neko rješenje i ponuditi 1.a 
prihvatljivo objašnjenje, te odlučiti da ses 
i takvim pogonom može proizvoditi. A štc 
se toga dana ljudi doslovce gušili i bih trO\ 
to ih ne dotiče, jer ponovno gušili su se sa 
pojedinci, a proizvcxii se u ime društva. 

Ono što nas treba zabrinu ti nije u pita 
samo prevaziđena tehnologija, nego S< 

zagađena svijest koja bez otrova i mržnje 
može funkcionirati. A zagađena svijes1 
Subotice je napravila sandwich. Na sje, 
grada „Zorka", zagađivač, na južnoj,,/­
tara", zagađivač. Zločin! Naši stari ko ' . 
gradili, voljeli i čuvali ovaj grad na sje, 
grada zasadili su šumu kao ekološki r 

od pijeska vijavca da spasi u Europi najr 
niju ravnicu. Spasavali su zemlju i njegi 
pluća grada. Danas na plodnoj zemlji se 
tvornica umjetnog gnojiva!.! više senc 
sa kojih će strana otrovna ~agla doći. I 
jedan akt terorizma, jer vjetrovi ne 
dovoljnu skrb o gradu. 

Opasnost prijeti i nakon ukidanjasa 
ja, jer se lako može desiti da budemo i 
kupci zastarjele i nadasve· prljave tehn< , 
je koja je svijetu, dok nam nudi rješer 
mir, nepotrebna. 

Ako nam je stalo do mira bez atrib , 
moramo se za njega boriti i na ulici, r 
autobusu, školi, tvornici. .. I to jedino 
sjedima. U protivnon1, okretat ćemo· 
ve bez glave,· očekuj ući što će n, 
moćnici ponuditi i za nas odlučiti. 

Vojislav Sek, 

Žig broj 35 
Adresa uredni~h a· Subotica 

Preradovićeva 4 
Telefon: (024) 30-136 

Osnivač i glavni i odgovrni ured 
Vojislav Sekelj 

Uredništvo: Lazar Merković, f, 
Rudinski, Dragan 

Vidaković i Tomislav Žigman 
Tehnički urednik: Ivan Hegeč 

Tisak: ,,Globus", Subotica 
List je registl"iran kod 

Ministarstva za informirao' 
Republike Srbije pod brojem 16 

,,, 25. travnja 1994. godine 
„Zig" izlazi svake druge suhe 



1uštvo 

f ta da Vam kažem? 

MOŽE KAKO HOCE 
/1ada Srbije imenovala je u julu Žužanu E,r 1dac za direktora Narodnog pozorišta -

r, sinhaz i time, na prvi pogled, razrešila ,.OJ tinski Gordijev čvor" nastao na reJaciji t>�lne samouprave i dotadašnjeg direktora t · 1iše Ristića. Mesec dana kasnije Zuž ana V 

ji )šla da preuzme dužnost i našla pozo­·1š poluprazno u jadnom izdanju sa mno-1? 1tojnim neplaćenim računima i porukom . atite produženje registracije automobi-• 
:a je u minulih osam godina rađeno i 

1 aeno u našem „Nepsinhazu" Subotičani 
t'tD znaju. Dok je bilo novaca za nesuvisle or irare gJumcin1a o čije su se druženje u ,•r·njim satima po Paliću, Kelebiji i dru-1mzletištima otimali funkcioneri tadašnje 

, 1 e i njihovi kadrovi, sve je bilo u najbol­.. nredu. Niko nije smeo ni da zucne o � kadi štete kada pijani glumac razbije 1aJutomobil ili, recimo, kada se na Sve­,n:itefanu priređuju kokteli u apartmani­a i pozorišne pratilje ili sekretarice. lio pa prošlo. Godine 1995., ali i dve d e ranije, naš je teatar tako reći života­, . pština je tvrdoglavo odbijala da da svoj :o
1
ovca za finasiranje rada ove ustanove. viovek teatra, takođe, tvrdoglavo je od-1acda odbornicima ponudi predlog pro-a91 rada. �međuvremenu prešlo se na teren po­kfU stilu „vi meni fašisti", ja vama „na­ti'i sve tako. Dok god nije dogorelo do Kda, a onda se umešalo i republičko Mi-··t�;tvo za kulturu. �iavljeno je sijaset razgovora. Opština u·)rno tražila da se znameniti reditelj 

al 1z fotelje direktora koji je u međuvre­� n dobio i visoku funkciju u jednoj od 111t kih partija. Npokon, Vlada Srbije imenovala je 
1glosobu na mesto direktora Narodnog7.d�ta. Kada je novi direktor u avgustuJctine došao u teatar, imao je šta i da. lelika pozorišna predstava pretvorena
1 �1etlište; od bogate garderobe ostalo je ·1J

j
;)ga, a vozni park, kompjuteri i druga 1 r.;. a jednostvno su nestali. H nopredaja između starog i novog di-

1�1 praktično nije izvršena, jer stari di­'� po zemlji Srbiji izvodi predstave 1Jln
�
KPGT projektom. U toj funkciji su 

4. studenoga 1995.
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Da ne bi imali iluzija glede demokratske vlasti

NOVI NAČELNIK POKAZAO ZUBE- Nije važno ko je šta rekao,nego je bitnošto se nalazi u zapisniku - rekao je pre ne­koliko godina jedan od nekadašnjih organi­zatora političkog „turizma" kosovskihSrba- mitingaša. Ovom svojom „čuvenom"izjavom je jasno ukazao na način rada sa­dašnjih vladajući krugova, odnosno na je­dan od stubova, na koje se oslanja ovajsustav, dok ne dođe do većih potresa. Nismo još zaboravili, da je sadašnja vlast pomoću tih preplanu tih turista i takvih meto­da srušila ustavni sustav države i autonomiju Vojvodine i da je tada počela era političkog nasilja. Ovom prigcx:Iom nećemo se pozabaviti sa katastrofalnim posljedicama do koje je do­vela ova vlast glede društvenih i gospodarskih odnosa, nego ćemo rasvjetliti još jedan primjer spomenutog političkog metcx:Ia rada, do koje­ga je došlo na zatvorenoj sjednici okružnogštaba za izbjeglice. Mile Jovičić, novi načelnik subotičkog okruga, u svojstvu predsjednika Okružnog štaba za izbjeglice - prema kazivanju Gabora ' Kudlika, predsjednika Općinskog štaba - je na sjednici kratko i jasno priopćio, da se mora naći trajno rješenje za smještaj onih izbjeglica, koji još nemaju adekvatne uvjete stanovanja u ovom okrugu. Pcx:I ovim podrazumjeva smještaj oko 700 Lica, koji već dva mjeseca žive u Subotici u školskim i fiskulturnim halama. zadružnim salama itd. Gabor Kudlik se uspro­tivio ovakvoj odluci, donetoj na predlog okružnog načelnika, te je priopćio stavove Općinske sku�tine, da Suboticu treba raste­retiti, jer je tu pristiglo daleko više izbjeglica nego što je bilo predviđeno za cio okrug, te da se u Subotici nalazi najveći broj izbjeglica na kolektivnom smještaju. Kudlik je zahtijevao, da se o prednjem obavijesti Republička vla­da.Mile Jovičić je na ovo izjavio, da, dok je on predsjednik štaba ovakve stavove neće prosli­jediti vladi, na što je Kudlik zahtijevao da ovaizjava uđe u zapisnik.Thda jeJovičić, replicirao, da u zapisnik ulazi samo to što će on izdiktirati. Na ovaj način je on, kao jedan od ekspo­nenata sadašnjeg društvenog sustava, a i sam taj sustav su pokazali, da sadašnja vlast na svakom koraku i svaki dan konkretnim aktivnostima baca u blato i gazi demokrciju i da njoj nije ni na kraj pameti da vodi računa o općem raspoloženju svojih građana, a da ne govorimo o tome, da ne vidimo ni trunke truda da vlast učini sebe prihvatljivijom! 

zuje na nekoliko žalosnih činjenica.Prije sve­ga na to, da je stupio na dužnost bez nekog osnovnog bontona, čak se nije predstavio ni na nekoj konferenciji za novinstvo.Još je žalosnija činjenica, da njegovom imenovanju nije pre­thcx:Iila nikakva, ni formalna konsultacija sa predstavnicima općinske samouprave. Iz svega ovoga se jasno vidi, okružnom načelniku, ni nakon neslavne aktivnosti njegovog prethodni­ka - n.ije namijenjena uloga za vezu između vlađe i opčinskih samouprava., niti će biti neka­kav kordinator, nego mu je zadaća da bude beskrupolozni izvršitelj vlastitih cx:Iluka i nam­jera. u povodu jednog veo1na osjetljivog po­litičkog pitanja dokazao neumoljivost vladajućih krugova.Iz njegovog ponašanja smo se opetovano uvjerili, da se sada odvija svjesna kolonizacija, i da se radi o naselja­vanju velikog broja izbjeglica.Sve ovo može izazvati veoma teške posljedice u okrugu, ne samo materijalne naravi, već utiče i na �tničku strukturu na štetu nacionalnih manjina koje ovdje žive. Ovo nije drugo, nego nas'ilno mi­jenjanjeetničkogsastava stanovništva, a protiv toga su manjine prinuđene protestirati u ovoj zemlji, gdje se prava manjina mjere apotekar­sko1n vagom, pozivajući se striktno na procen­te, na nacionalnih sastav stanovništva. Karakteristično je, da mijenjanje etničke strukture stnovništva u našin1 krajevima već in1a i međunarodnog odjeka, a okružni načel­nik u prkos tome energično cx:Ibija proteste općinske -samouprave i njen zahtjev da se srazmjemo podijeli teret u cijeloj republici. Svjedoci smo naime, da je dvije trećine izbjeglica pristiglo u Vojvodinu, gdje su očekivali sn1ještaj i zen1lju, te sada u nevolji žive pod neljudskim uvjetima i prjetezno na tere već izrabljene pokrajine, čiji stanovnici -mada suosećaju sa ljudima u nevolji -nisu više u mogućnosti da i sami sebi obezbijede život dostojan čovjeka. Ovako bahato ponašanje novog okružnog načelnika u svojstvu predsjednika V Staba za izbjeglice, ne može da dozvoli sebi 

•J :ni autobus, kombi, i dva putnička 
(J )bila i druga oprema odneta iz Na­n� pozorišta. Da bi „funkcija bila u 
r i" novi direktor je dao nalog da se tl i registracija pozorišne „mazde 323", 
r !Obila godine'' 1993. koji je kupljen 

Novi načelnik Okruga se na ovaj nesla­van način predstavio javnosti, a to nam uka-

ni jedna vlast, koja propagira demokraciju i obezbjedenje prava nacionalnih manjina, niti može sebi da dozvoli bilo koji režin1, koji bar malo uvažava mišljenje svojih građana i međunarodne javnosti. Ako ne zbog dru­gog, onda bar zbog toga, što je rješavanje sudbe naroda i državi(ic)a na teritoriji bivše Jugoslavije, nalazi se u veoma osjetljivoj fa-zi. lstvan Va li/zora 

.) •ira što su glumci tavorili sa platama, 
:,1

1
a prolazila kroz krov zgrade. ,,Maz-!G)ila važnija i ona je, takode, sada u f C KPGT. J oimenovani direktor Žužana Erdu­n vu temu ne želi da govori. A i zašto ua. a živce sitnicama kao što je pozorišni 1i lrk, na primer, kada je znane da ima r 1i mogu kako hoće i niko im zbog 

1 �e ništa zameriti. 
' •\!a su takva vren1ena. 

M Popadić 
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DVOT /V I JEDNIK 

Organ 1 zaciJ a u.1 cd 1n I cni h narodn

(C)lJN) slavi 'iO rođendan 1 kao zrclt pcdc · 
sctogod1�n1ak svakako ,n1a an1b1c1JC cla r1Jcš1 
olohalnc sv1ct"kc problcn1c. J>r1Jcn1 NJC­
�1ačke 1 Japana u stalne članove Vijeća s1-
gurnost1 JC vcc gotova stvar i sve ide k t�)n1u 
da se ?a početak trećeg tisućljeća forn11ra u 
nckon1 obhku svJctskn vlada. Kao 1 sva�a 
vlada I ova će imati n11nistarslvo unutarnjih 
poslova (vanjski poslovi su manJe važni dok 
se vanzcn1aljCI ne oglase) tako da bi sva�ako 
bio forn11ran „svjetski policajac" bez 1��k� 
vog lnpidarnog prizvuka ovo� iz�aza, kOJl bi 
uredovao gdje god bude oc1��nJeno na �e­
rnalJskoj kugli da treba prav1t1 reda. BoJtm 
se da smo n11 na Balkanu u prvome planu,� 
ukoliko Je ovo turbo-folk rima neka m1 
oprosti g-da n1inistarka. 

Konac ovog tisućljeća od 
hqr& Kristovog rođenja je pak sva­
r}i )\:l,J kako obilježio njegov Namje-

snik koji je ovih dana slavio jubileun1. Ovaj 
sn1ireni Poljak više je učinio za popularnos� 
1 širenje Vjere nego svi kabinetski roma�sk� 
pape prije njega. Rijetko se kad u P�:Jesti 
dogodio tako pravi čovjek, u prav� v�13eme 
i na pravom mjestu! Svakako, zellm d� 
poživi i dođe u Beogr_a_d čim prije kak� b1� 
smo svi skupa poradih na pravom miru 1 
pomirbi među ljudima i narodiI?a, kav pr�­
vom i jedinom ekumenizmu, ka iznalaz�?J� 
dobrog u ljudima različitih vjera, nac1Ja 1 
ideologija. 

. Gospodin (sa stvarnom 
-mm težinom ove riječi) Soros je 
1.Jl!;\.:lJ aostovao u svojoj negdanjoj 

postojbini Budimpešti i posjetio Srednjeeu-

ropsko svcuč1hštc koJc JC isfinanc�rao I na­
drilJc obilato pon1afc Svakako JC 1nd1kat1v­
no · da gospodina Sorosa ne vol� ni Jedna 
vlada u zcmljan1a kojima poklanJa novac _u 
vehk tm koloč1nama, jer se, eto, on usudu JC 
dR tu stvar koJa „ne smrdi" kao što je rekao 
onaj ri1nski car, daje pod u�.1etom strog? 
na1nenskog trošenja za razvoJ zap�dnog ti­
pa demokratskog društva: za pr?svJetu, kul­
turu i umjetnost 1 strogo human1ta�n:sv�he. 
A nikako n1ilijune dolara za prom1dzbu ide­
ja ljudi i partija na vlasti. I pored is�olJene 
srdžbe, uvreda i insinuacija, fondaclJa SO­
ROS nastavlja tjerati svoje, zagledana na­
prijed u otvoreno i slobodno društvo 
budućnosti. 

Stanoviti disc-jockey Hoax 
iz svog studija radio stanice u 
Kanadi, pozvao je telefonom 

osobno britansku kraljicu u Londonu, lažno 
se predstavio kao predsjednik svoje države i 
razoovarao 14 minuta sa Elisabethom II. O 

o 

problemima odvajanja Quebeca, �- č�mu J� 
ovih dana raspisan referendum: N1Je J��noJ 
kraljici dovoljno proble�a s� lJ�bavn�c1ma 
Lady D, potom ljubavnim 3ad1ma sina -
prijestolonasljednika, te prelaskom na me� 
trički mjerni sustav itd. još je et� muče _ 1 
problemima Commonwelt�. U vehkom �v1� 
jetu je to shvaćena kao vehka za�rk�?c1Ja 1 
dobar štos, kao kad je onda mladi N1Jemac 
sletio na Crveni trg svojim malim zrakoplo­
vom ali neka pokuša neki voditelj TV Pale 
dobi�i na telefoq_ našu Prvu Damu i da sa 
njom proćereta o ujedinjenju u srpnju iliti 
JULU. 

Milivoj Prćić 
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čovika ". I sebe,Miljenko Smoje (1923.-1995.) 

naravno sebe na prvom mestu: 
TUGA JER GA VIŠE NEMA, ,,ČOVlKJEJEDINABEŠTDAKOJAPIŠE

;. 
PONOS JER SMO GA JEMALI Nije istina da je čovik jedinabeštijakojamis 1.

Jugoslaviju nisu nadživeli mnogi pravi, veli­
ki, neizlečivi Jugosloveni.Odustao je ovih dana i 
naš kolega, Stric Miljenko Smoje, najbritkije i 
najtoplije pero koje je ta nekadašnja zemlja ikada 
imala. Nadživeo ju je taman toliko da njenim 
grobarima saspe u lice časnu istinu o nj!�ovi� 
nečasnim, sramotnim, primitivnim mot1v1ma 1

razlozima da unište jedini svet u kojem se on, u 
kojem smo se svi mi, dobro osećali. U poslednjoj 
poruci koja je iz Splita doprla u ovu zatarabljen� 
zemlju rekao je: ,,Bednom, jadnom, glupom 1

sitnom čoveku koji se koprca u ovozemaljskom 
blatu sve ću da oprostim. Osim zločina. A vlast, 
vlast zajebavam. Svaku" 

To kao da je napisao neko ko se sprema da 
podvuče crtu pod svoj celokupni opus. 

Smoje nijeodustajaopedeset godina. Nije od u­
stao n1 kad je pre petnaest godina otišao u penziju. 
Kao da je tek tada počeo najbesomučnije da udara 
u svoju Jegendaru "makinjetu". Do pre nekoliko 
nedelja još Je puni po dve cele, velike stranice u

jedinom poštenom dalmatinskom listu, splitskom 
''Feralu", koji se baš zbog tog kultnog Smojinog " 
Dnevnika jednog penzionera" gladno tražio sa 
svih strana ovih naših novih, najnovijih i budućih 
granica, preko postojećih 1 nepostojećih graničnjh 
rampi, balvana i bodljikavih žica. U tom "Dnevni-

I druge beštije mis-le, a one najpametnije ( dupini, 
pasi, šimje) jemadu svoju logiku mišljennja, do­
nosidu i zaključke, jemadu asocijacije.Beštije se 
mogu smijat, mogu plakat, moredu se bavit um­
jetnošću. Ko piva bolje od slavuja? 

Beštije moredu i balat.Vidija sam od nji prave 
balete.Moredu i glumit ka u Hudožestveni tea­
tar. Moredu se baviti arhitekturom i likovnim 
umetnostiroa. ča je gnjizdo nego skulptura, a 
čele i mravi su arhitekti, gradevinan, urbanisti. 

AJi samo čovi k piše." 
Nije Stric slučajno od ustao, nije ni od staro­

sti, ni od nemoći, ni od bolesti.Medu hiljadama 
Smojininih lucidnih , brkatih, a mudrih, toplih i 
nostalgičnih poruka koje nam je decenijama slao, 
kakvu nam je poruku uputio time što je - baš sada 

"' ..... 

Društvo
/, 

� -

SUBOTICKA AGORA-IV ciklus 

U toku JC četvrti ciklus su bollčkc /\gore 
u organ1zcij1 Otvorenog univerziteta - Sza 
badcgyctem, Subollca 

1tibina /\gora ima karakter gradske tri 
bine 1 omogućuje gradanin1a da na organi 
zov�n i neposredan način učc�tvu1u � 
javnom životu Su bollce nezavisno od n,,ctJc
delovanja političkih stranaka, lokalne 
državne u prave ,  dakle, kao gr,1ctan1 
skrećući tako pažnju na svoje probleme I n, 
svoje postojanje. 

četvrti ciklus suboličke Agorc zakzizai 
je za period od 4. novembra do 9. deccn1br, 
1995. u svečanoj sali Otvorenog un1vcrz1tc 
ta svake subote u 10 časova. ' 

Učešće na ovoj tribini, pred]a,dma, rc1z 
mišljanjima, sugestijama, kritikom, to je Vd
skroman, ali time dragoceniji doprinos boljttk 

življenja u gradu, ali i sa grado1n! 'lem 
zakazana za 4. novembar je: Gde si Alihah:,

U poslednjih nekoliko godina u gradu s
desio veliki broj u bis tava. Pošto su bila „zgl
snu ta" u kratkom periodu, a dnevnaštamn 
dala tome maksimalni publicitet, stvoren J 
utisak da je Subotica grad kr1m1n�li 
Međutim, značajan broj ubistava nije ra: 
jašnjen ni do danas, kao. ni ??dmetan. 
bombi u crkve. Treba videtl da h Je Subot1c 
zbilja grad kriminala i u bis tava,. koja je m,

guća pozadina u bistava, šta 1 kako ra 
država na rasvetljavnju zločina ... 

Toma Agore zakazane za 11. noven1b 
1995. godine je naslovljena „Da li se par 
lele negde sastaju?" 

U Subotici se pojavio veći broj instituc 
koje se bave istorijom, kul_turom, � 
dašnjošću i budućnošću samo Jedne naet 
nalne grupe. Da l i  to vodi stvar�n 
paralelnog društva u kome ljudi žive JCC

pored drugih a ne zajedno
.;' 

ili_ će se t� pai
lele negde susresti. .. ? Maze lt Subotica l
stati ako kulturni poslenici svakog nara 
nemaju interese za druge kulture niti kt 

. . 
?takte sa nJ1ma .... 

O ostalim „kroki" sadržajima tema tn 
ne Agore, obavestićemo Vas blagovreme 
a u međuvremenu razmislite o učestvov, 
ju na ovoj tribini. r. 

• 

.Wd�/o/n 

..98a<bt-O 0/"'t!Ol�

-.9. ()(}. /}. 

/ o. (J(}. /.9.

.9. (J{J. /.i.

..98a�Q U/'VY(U, OĆ;7,0J' Mtz/"11 

.9ta��:,�,, f,UzA���" /7. (J{l- /J., 



4. studenoga 1995. ŽIG 34- 5 

Svečana akademija povodom pete obljetnice RDSV - Subotica 

NE ODUSTAJEMO OD POLAZNIH NAČELA 
J velikoj vijećnici Gradske kuće 20. listopa­

da držana je svečana akademija Reformsko­
dekkra tske stranke Vojvodine - Općinske 
0 rg, icacije Subotice u povodu pete obljetnice 
od cnutka. 

nogima je još u radom i dragom sjećanju 
susr: pred oko nekoliko tisuća nazočnih u Hali 
s.�01)va, kada je tadašnji predsjednik Saveznog 
iz ;r:og vijeća gospodin Ante Marković govorio 
Ot!ll vljenom skupu. Bili smo puni nade, očeki ­
v.1111010 da idemo u nove vode, ostvarivanja 
jed�demokratske i građanske opcije u izgradnji 
d uš•enih odnosa. Tim prije što smo sve nužne, 

p·1 l)voljne pretpostavke za to imali. Ali desilo 
narr}e ... nećemo ovom prigodom ni o uzrocima 
nt o )sljedicama. No, stoji činjenica da nas nada 
i,1 111d skoriji boljitak sveukupnih odnosa na­
pu�t Jednostavno, dugo ovo traje. Dolazi do 
r :-iš�ja i zamora ljudskog materijala. I bez novih 
G 1a ljudi teško da ćemo iz ove „kolotečine" 
a' o jednostvno isplivat i. Možemo plivati i 
<ti.to• i leptir i kraul. .. ali nije to s.tvar tehnike. U 
c1 ajtjj liniji u pitanju je dobra volja, pismenija i 
>LgQ>rnija politika prema svemu. Možemo slo­
,,xJr reći RDSV je jednu takvu opciju ponudila, 
>u s\!ga osnovnog programa za proteklih pet go­
rna je odstupao. Ali došle su nevolje koje ni nju

1 :-.veaupnom političkom gibanju nisu mimoišle.

Dnosimo neke akcente iz izlaganja Blas1ca 
I 

opivića predsjednika Općinske organizacije 
'1>S Subotice. Otvarjući akademiju, između 
:,tal�,je rekao:Krenuli smo te daleke 1990. go­
,ne li jučerašnji dan, 19. oktobra, krenuli smo 
uno'1 snagom, nadahnuti željom za rad, pod 
e-slo1 Pokreta za promene, verom u uspeh sa 
aiiJrn, makom - ,,Vreme promena". Osnovali 
110 Ji naš Pokret na najširim osnovama, mesta 

oii za svakoga ko je želeo mir, ekonomski 
,·osJritet, očuvanje 7..emlje, red i rad. Na tome

11a�10 te l990. godine Savez refom1skih snaga 
�Đ�,vije. 

D11as, sa distance od 5 godina, lako je za­
iučilđa smo mi tada bili jedina jugoslovenska 
)r.1j�jedina snaga koja je i delovala i želela ono 
1 1e'1 Programu napisa no." U svom daljem' 
lagaju gos. Kopilović je u simboličkim naz-
1k'l� iznio osnovna polazišta stranke, istak-
1vsi !a program mijenjali nisu, a zacrtno je
se 1

11mah izvrše ekonomske reforme, sa po­
,pnln privatizacijom putem akcionarstva u 
lekJ'Jloj i društvenoj svojini; da se izvrši pre­
·uk�lranje privrede, njeno reorganiziranje,
,,,,ć�\je produktivnosti na višu razinu, i ko­
\'.rlJ1.1klapanje u međunarodnu podjelu ra­
. Zdiakav program dobili smo i obećanje, i

rua�podrške iz svijeta. Da bi nastavio, i sve
�. P1sjetio na ono vrijeme koje nam se sada
ti k· daleki san, a kao da je jučer bilo: ,,sve 
•n !1 tacni bijaše nudeno". Ali ... ,,Danas 

možemo reći", riječi su iz referata Kopilovića, 
,,trebalo je da republike stave potpis na spora­
zume o garancijam stabilnosti za uložena sred­
stva od strane međunarodne zajednice. Te·
garancije, naravno, nikada nisu dobijene. Pro­
gram je ipak živio nošen, pre svega, voljom, 
željon1 i snagon1 građana ove zemlje. Zarađiva­
lo se 1.500 maraka mesečno, imali smo ulaz u
100 zemalja sveta bez viza, imali smo cenu 
pšenice od 30 f eninga; imali smo mir, ravno­
pravnost, jednaki tretman svih ljudi i građana 
ove zemlje, u svim državnim organima, u bilo 
kojem njenom kraju. To su bile te društvene 
reforme za koje se Program zalagao". Nagla­
sivši, da su tijekom svog postojanja imali i me­
dijsku blokadu, te da su osuđivani za iroaju, što 
je donekle utjecalo na osipanje stranke. Ali su 
se od početka svim snagama zalagali protiv 
mobilizacije i protiv rata. Ipak, dotičući situaci­
ju u Subotici, uvodničar podsjeća da je Subotica 
ostala bez 28 svojih građana, koji su poginuli u 
ovm suludom i nikom potrebnom ratu. No, Su­
botica je ostala i bez velikog broja mladih ljudi, 

povratka kući; hitno prestruktuiranje privrede, 
donošenje zakona ili omogućavanja privatizacije 
na realnim i pravnim osnovama; rješavanje po­
ložaja nacionaln ih manjina u smislu omo­
gućavanja i korišćenja onoga što u Ustavu piše 
(,,Mi smo predložili i zakon koji to rešava, pa 
ćemo se za njega i zalagati"); za takvu autonomi­
ju koja će privrednim subjektima ostaviti najviše 
sredstava koje će Vojvodini omogućiti miran, 
kulturan i dinamičan razvoj i poštovanje svih 
njenih specifičnosti. ,,Mi u autonomiji ne tražimo 
državu, ali tražimo rezultate rada i da rad mi 
organizujemo i koristimao. To valjda spada u 
oblast ljudskih prava". 

Svoje izlaganje završio je riječima :Subotica 
je opoziciono očuvana sredina, ali mislimo da 
je vreme da se sada zalažemo za to da Subotica 
izvuče neke koristi iz toga. Zalagaćemo se za 
takvu organizaciju vlasti u Subotici, u kojoj će

se u decentraliziranoj državi JokaJna vlast po­
naša ti ili morati ponašati po želji i interesima 
građana, ali i kao komponenta jedinstvene re­
gije i države, Srbije i Jugoslavije, a ne kao njen 

privezak. koji su ovaj grad napustili trbuhom za kruhom, 
ne bježeći, već se odupirući ratnohuškačkoj po­
l i tic i - mašineriji, koja upravo ovih dana 
završava, ali cijena je velika. Ipak, Subotica u 
naletu svih nedaća, iako u blizini rata, sačuvala 
je i ostala multinaciona)an, multikulturan i mul­
tikonfesionalan grad, a u tome vidimo i nalazimo 
i cHo svoga uspjeha. 

U dijelu govora koji određuje smjernice dal­
jnjeg djelovanja Kopilović je istaknuo da je bitno 
što ih više ne proglašuju za izdajice, da je njihova 
mirovna opcija i aktivnost oko mirovnog procesa 
urodila plodom. A u daljem radu tražit će i zah­
tijevati hitno međusobno priznavanje svih repu­
blika; hitno otvaranje granica, dvojne putovnice, 
slobodno kretanje robe i građana; hitno 
rješavanje problema izbjeglica, ma gdje se oni 
nalaze. To podrazumijeva povratak onih kojih 
žele, obeštećenje za one koji ostaju, aboliciju za 
one koii su u svijetu. što znači on1ogućavanie 

U radu Skupštine sudjelovali su Karoly T6th 
,Bagi, kao jedan od osnivača ove stranke, koji je 
iz kritičkog kuta oslikao postojeće stanje, zatim 
predsjednik RDSV dr. Dragoslav Petrović, 
osvrnuvši se da Vojvodina nije više ono šro je 
nekoć bila. Ispred općine svečanu akademiju je 
pozdravila Vera Milodanović, šef Odjeljenja za 
opću upravu, kao i predsjednik Općinskog vijeća 
sindikata gospodin Milenko Smiljanić. Akade­

miju su pozdravili predstavnici SPO, NSS, NRS, 
DSHV i SKJ. Thkoder su pristigli n1nogobrojni 
brzojavi, medu kojima i brzojav Ante Markovićn,

koji je izazvo pravo malo oduševljenje kod pri­
sutnih . 

Na kraju je izveden prigodni kulturno:untjet­
nički progran1 u izvedbi Suhotičkog tnmbu­
raškog orkestra. 

(b. r.) zk
vh

.or
g.r

s
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Boško Krstić, urednik časopisa ,,Rukovet'' 

Ko brine o, gradu? 
• Ovde živeti i raditi traži mnogo napora i rada, nauke i znanja, i mnogo dobre volje da se poznaju i svoja i tuđa kult 

ra; i svoj i tuđ jezik, i svoji i tuđi običaji • Niko ne vidi grad kao celinu, i o cetini se ne vodi računa 
0 

Boško Krstić, novinar, urednik, pro- povezati i ravnati . Toj _stalni istorijski Istina, _u toj varijanti sa nesagledivim 
Jesor jugoslavenske književnosti, zalju- d1skon!mu!tet u razvoJU grad.a Je _nJe- posled1ca�_a. JednostaVI\O, _ovdc živetj 
bljenik Subotice, autor luksuzne gov naJveć1 problem .. Kao klJučm re- 1 ra�1t1 traz1 �nogo napora I rada, nau. 
monografije „ Subotica - slika, reči i zvu- zul tat srna_ tra se osva Jan Je ustanove, a ke I znania, 1 mnogo dobre vo lJe da se 
ci'; pisa_c jedne od najčitanijih knjiga u ne I nJe.na 1zgradnJa. Po�le svega,jasno! poz1_1aj� i _svoja_ i tud'.1 kult��a; i svoj 1 
Subotici „Subotičke senke", kroz koju ostaju mst1tuc11e ru.ševme, a prvoborci tud iez1k, 1 SVOJI 1 _tud1 _ob1čap. U Subo. 
doživljavamo grad kao dio nas samih. prel'.3-ze na nove. za da tke . �uševme uc1 1ma o ovome _ i lep1h I ruznih epizo-

J edan od povoda za ovaj interview ostaJu. �mma k�Jl ovde ostaJu; ostaju da. 'Treba 1h znati. Zbog toga mishmda. 
jeste dodjela druge nagrade za dizajn za Subotici P� 1 drza:'1. . . . . oval(vi gradovi kao Subotica, i građani 
knjigu „ Subotica" na upravo završenom P�s�vlJa se dilema: graditi 1h ne u nJ ima, ima Ju posebne zadatke i od. 
40. sajmu knjige u Beogradu. Knjigu ko- graditi? . gov'?rnost f pred svojim nacionalnim 
ju svi trebamo imati da bi upoznali ovaj B. K: _Set1mo se Gradske kuće. Iz- ma ucama I medu sobom; da upravo
grad iz njega samog. građena Je pred sam rat, pred ra_sp�- ?vde _ ne negj_raju nikoga, _ponude za.

Kako procjenjujete sadašnju kul- dom Jednog carstva, k�o na Jzna.ča) m Ja 1 edmčko� z1votu sve· na J bolje i na. 
turnu situaciju u Subotici gradevma gra�a. A m1 JOŠ uvek z1v1mo, Jlepše što 1maJU. Samo će im se tako! 

B. K: Kulturni prostor Subotice i pitamo se da ll]e ovde dobro graditi ili od drugih vratiti istot Ali, ovakvi gra
dalje se segmentira i deli. Svako zove, ne, �ramca I š ta Ja znam? Ne us p�vamo �ovi jesu pravi ambasadori državi koj· 
predstavlja i prikazuje nekog „svO ga", da 1zgra d1mo na JS tan Je pozo nš te u 1h ima. _To ponekad moraju shvati ti i 1 
dok preko plota osma tra da li mu drugi ?vom trenutku na _prostoru J ugoslaVI- gradoVI, ah bogallll I nJ 1hove države. 
na tome zavidi. To je, naizgled, dovelo 1e. Još uvek ga zauzunamo, preu�amo Bavite se izdavačko� djelatnošću 
da pravog obilja manifestacija, ali ne i � oslobada_mo, IlllSleći da ga mo_zemo Kakav je utjecaj .knjige na kultur 
nove vrednosti U ukupnoj kulturi Su- 1man prouv nekog.drugog. A mt! ono, življenja danas?· Sto biste napose I
botice. Dominiraju lažni nacionalni mli išta kultno moze da funkcioniše na sudbi knjige mogli reći? 
interesi i princip. Lažni zato jer ne . B. K.: Knjigu neće, niti lnožedaspa
postoji, ovde, u ovoj višenacionalnoj i s1 politika. Ona se bavi sabranim deli 
višekonfesionalnoj Subotici preči na- ma, istori jama i velikim projektim: 
cio nalni zadatak za svakog, od onog da p_o �i tičke promo�i je. �j igu mogu spa 
gradi dobre odnose sa ostalima i tako s1t1 p1sc1 1 č1taoc1. PreV1šo govorimo 1 
stvara mogućnost za najefikasniju pro- nedostatku novca. To je alibi za s� 
mociju upravo svoje kulture. Jer, kada druge nevolje i nesposobnosti. Mat, 
tako uskogrudo svako brine samo o smo previše govorili da knjiga nije rt 
sebi i o svome , ko će to onda brinuti za ba. Pa jasno, nije SAMO roba. Ali jest 
svoj grad u celini? i roba. Niko se ne pita šta je sa celiI 

Prisustvujemo, uvjetno rečeno, tiražima koji nikada nisu sUgli d 
„avlijanizaciji" kulture. Trpi li grad? čitaoca. Prodati knjigu ne znači sam 

B. K.: Iz takvog poimanja stvari ja- omogućiti novac za štampanje drug, 
vila se pogrešna ideja kako se ovaj, ili već i uspostvljanje jednog normalne 
bilo koji drugi grad mogu disci plinova- odnosa između pisca, knjige i čitaoc 
ti; privesti jednoj ili drugoj strani, pro- Kao što reče Gramši : ,,Sumnjiva: 
meni ti i urediti po svome. Da se u ideologija koja se besplatno deli". R, 
takve svrhe mogu iskoristi ti manifesta- kao bih da ne treba previše verovati 
cije, ustanove ljudi... A dešava se da u takvu kulturu. Mislim da prival

takvi projekti vrlo kratko traju, a štete izdavači upravo sada drže čas o tom1 
dugo ostaju. U to su neki poverovali, 

Boško Krstić 
Knjga je temelj kulture i sukuslju 

pa stalno odraduju posao za drugog, �kog ophođenja i ponašanja. Knji 
umesto da se okrenu i odgovaraju gra- principu protiv. 0 tome možemo ra- 1tna svoje vreme, i ako nam je stalo1
du i svoju akciju usmere njegovoj do- spravljati; svi mogu biti u pravu, i ja- ljudskog življenja za sudbinu knjige 

brobiti. To je jedini način da služimo sno, svi drugi su u krivu, ali gradu je trebamo biti zabrinuti. No, podvla1 
sebi , ali i drugima; da zaobiđemo ogra- ostala ruševina. Da li će u njemu sta- ako nam je istinski stalo. U protivne 
de i avlije, već da pravimo mostove. novati država? Pa jasno da hoće. Ali bi 

zalutaćemo i izgubiti se u raznim tebJ
Kako na mikro, tako i na makro planu. prethodno dobro bilo da prvo stanuje 

logijama. Inače, to su vrlo složeni odi
Dolazi li do politizacije kulturnog tki· pozorište, a zatim i Subotica. Samo

si. Na žalost, mi im ne posvećuje, 
va grada? U lošem značenj_u riječi poli- tako može. dovoljnu pažnju ni na nivou porodi« 
tizacije. Jesmo li dovoljno izučili, odnosno sa- na nivou škole, pa ni na nivou društv 

B. K: Da Svedoci smo političke borbe vladali kulturu zajedničkog življenja? Na upravo završenom 40. MeđDI 
za sopstvene kadrove u raznim instituci- Subotica za to i po kulturnim i civilizira- rodnom sajmu knjige u Beogradu 1

jama, pa i u kulturi, a što ugrožava osnov- nim tekovinama ima dobre temelje. nografija „Subotica", čiji ste Vi au1

ni princip izgradnje islužbe gradu.Poneki B. K: 0 kulturnim i civilizacijskim dobila je drugu nagradu za oprer

su svojim izborom toliko iznenađeni i dometima višenacionalne i višekonfe- Prvo, naše iskrene čestitke. što bi 
srećni da im osim pomnog slušanja svoje sionalne Subotice lakode svi govore i

mogli reći o opremljenosti knjiga?

glavne uprave.i ne pada na pamet da od ističu rezultate. Govore O tome i kite
B. K: Oprema knjige više nije s

uprave nešto I zatraže i unaprede svoje se 0� _cvećem i_ oni k_oji ga nisu nego- redna stvar. Vrlo je bitno kako će kn.
institucije ili manifestacije. To su oni koji vah, nm_ �a negu JU. SVI O ovome slikaju izgledati. Mislim da ni je bilo „ružr

uvek odgovarajunekomdrugoma negra- I!ek:u idihčnu, pomalo kičersku sliku. knjiga na Sajmu. U tom smislu dr
du kao celini; ti �oji lako dolaze takode Ziveti sa drugima i drugačijima niti je nagrada_ je owomno priznanje \_il 
lako sve napu.štaJu I odlaze. paperjasto lako (kako se to ponekad zadovo�stvo 1Skreno delim sa svoJlll

Thk<? se _stv�r ju velike rupe i prekidi knv<;> pred stavlja) niti je nemoguće, ra�nicima, koji su na njoj radili; kaO

u kontmm�et1ma ovoga grada, pa i u što Je samo druga strana istog kiča. ,,Brrografikom" koja je knjigu vrbo
kultun, ko Je će neko jednom morati odštampala. 'Treba znati da je ova na 

• 

• 

• 

• 

• 



li obijena u najluksuznijoj grupi
> rmanja knjiga, gde su dela iz likov-
1c umetničke produkcije, a one su 
1,. dobro opremljene. 

{a se podsetimo, prva monografija, 
j tm urednik bio. ja, izišla je u .tri 
, Lja i u 8.000 pr1meraka. Nalazim 

uloga monografije Subotice sli­
c reči i zvukom, bila velika u otkri­
octl Subotice samim Subotičanima.
,n,inavali su kroz nju sopstveni grad. 
•. 1 Subotičani su je kupovali i po-

,11 ali, tako je dospela na sve konti­
e, i tako dostojanstveno i 

· 1/ikasnije promovisala ovaj grad.
1 monografija Subotice ( autor je 

> o Krstić, op. a.) naišla je na lep
rn i poklonjena joj je dužna pažnja.
e najvažnije, u ovom vremenu kada

1i..1n ništa ne odgovara i niko se ni sa 
. ,,,1e slaže svi su je prihvatili kao svoju. 
u:, štampana je u 2.000 primeraka. 
t.(avni i odgovorni ste urednik
1>isa „Rukovet". Zar nismo svje-

„ krize periodike, i znamo li uopće 
1j časopisa za kulturni razvoj jed­

�edine? 
� K.: Casopis je deo sveopšte krize 
,ja. A poznata je uloga i značaj 
.·, pisa u formiranju kulturnog 

�� grada, a posebno mladih stvara­
[Zelim da istaknem da časopis koji 

, 1l .i do čitaoca može sebe da učini 
,:11!., i te su stvari jednostavno pove­

Casopis je kapilarna veza neke 
, ne; u njemu se lomi i kulturni i 

1 :Jijski i stvaralački trenutak. On 
·,�učuje da sredina tliše. Stalo mi je

: ,,Rukovet" pojavi „kod Mirka",
u drugim knjižarama, kao i kroz 

. ,Ia tu. 
·>ncepcija časopisa se menja, u

1 :iji je vremena i vezana je za one
• ve koje sam izneo na početku. Sve
,,u njemu lomi. Ali suština i osnov­
' rkcija ostaje ista. 
:--,botica je, kao kulturno središte,

ll je bez javne nagrade za svoje
;aoce i istaknute građane. Ne gubi
& .e najviše sam grad? 
t K.: Jasno, da gubi i to gubi strašno
1 �o. A razlog je u segmentaciji kul­
e. niko ne vidi grad kao cetinu, i o 
, i se ne vodi računa. Smatram ta­
tl velikim gubitkom ukidanje na-
·� dr Fcrcnca Bodrogvarija. Ta

g1da za stvaraoce ovoga grada 
da je 1nn()go. Mislim da je ona po 

d t.nl)m kriterij um u dodclj iva na 
"n1 l judin1 a c)vc)ga grada, i norma-
1:z takve verifikacije grad se gubi.
t·, <) nagradama i o devalvaciji na­
t 1 1n<>žen1(> pričati drug<>n1 pri li 
1 Ali ak<) grad nema ni jednu SVl)ju11d u, o t <>n1c l rcba ra1.mis li l I ne

1 > �,varalaca kl>likl) ;,h()g grada. 
�. osjeC'n li se potreba za iztlava11-

n1,ovijesti �radn S11bo1ice'! 
K.: LJ <)V<>n1 trenutku f)l)Sl<>ji pr<>­
, kc>/

. 
i JC pc> va�cn1 pttanju pl><>d 

tl10. {adi �<.' na i:1<.iavanju takve 
li knji1�c. ali l<> j<.' rcn1a za �l'he. 

J ojis/11J1 Sl'kl'/J 
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SPORTISTI SU SIMBOLI GRADA 
Gradovi se prepoznaju po raznim obe­

ležjima - istor�jskim, kulturnim, turističkim, 
industrijskim, sportskim i sličnim. 

Velike sportske priredbe kao što su 
Olunpi3ske igre, svetska ili evropska prven­
stva i druga velika takmičenja, za duže vre­
me obeleže grad u kome su održana. 

Međutim, i sami sportisti su simboli gra­
dova. Gradovi se po njima pročuju, a 
građani se svojim sportistima i njihovim re­
zultatima ponose, pa i identifikuju. 

Naš grad ima mnogo sportova i sportista 
kojima se može pociičiti; koji su ime grada 
proneli širom sveta i na neki način ostavili 
tragove o Subotici. 

U periodu 1946-60. godine Subotica je
zvana „grad sportova". Gotovo da nije bilo 
sportske grane u kojoj Subotica nije imala 
ekipu u I saveznoj ligi. Neke ekipe višestruki 
su prvaci države, a mnogi pojedinci prvaci 
države, državni rekorderi ili reprezentativci! 

�::::··· ·� 
.::·· .... .:::�

nije poznavao subotičke „asove", a nJth Je u 
to vreme od1sta mnogo bilo u svim sporto­
vima. Uglavnom su to bili igrači „Spartaka", 
ali su neki igrali I za druge klubove u zemlji. 

Ne bih želeoda nekog ne pomenem, zato 
ćemo navesti samo one najznačajnije spor­
tove i pojedince, koje Je - prosto rečeno -
poznavao ceo grad. 

Stoni tenis: Braća Harangozo, Gabrić, 
V braća Marković, Paukova, Covićeva, a ka-

sniJe Kalinić mnogostruki državni, evropski 
i svetski prvak. 

Rukomet - žene: Evetovićeva, Maša, Eri­
ka, Tot, Hegeduš, J určak i druge višestruke 
državne prvakinje u velikom i malom rukome­
tu i državne reprezentativke. 

V 

Tenis: Nikola Spear. 
Boks: Šovljanski - jugoslavenska i svet­

ska zvezda, Đulai, Stefanović, Tot, Vujković, 
Merković, Tamaši i ostali. 

Rvanje: J eclan od naših najtrofejnijih spor­
tova -nikad nije mogao bezSubo-
tičana: Gion, Cuzdi, Berenji, 

-\t!Jitf 1? tli!IIIi!/!/!�!It�i}!/!1!/!1!}/!tI�r.�ti��J���11�\��11111ijI/i�il1�tti!ili/lf li!liif J!{1t;I!l ··:·:•:•:•:•:•:•:•:•:·· ·:···· . . ··:•:•:•:•::.-:-:-:•:::;: -:.:;,,:-:-:-:-·,:-:-:-:-:.;,:,:-:•:•:•:•:•:•:•:•:::::·�::.�--:·::::,:: .. · ··:•:•:•:··. ····•· ,•,•,•.•.._,.. =·=··-:-: ',/. :-�·-·!-:-:-:-�·:•:•:•:•:•:•:•:·.·�::-· • .;�:-.•,• 

Marinko, Dora, braća Torma, 
Nemedi, Tereček, Darnjanović, 
Memišević, ·Radaković, Rizma­
nović, bili s� mnogo.5truki držav­
ni prvaci, a Momir Petković 
olimpijski pobednik. Hokej na
ledu: Braća Ladocki i braća Er­
delji. 

Atletika: Erika Tot, Hegediš, 
Varmuž.a, Zurković - državni re­
prezentativci i rekorecleri . 
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Odbojka: Sava Milošev, Coja 
Marković i tadašnja „legenda" 
Gavra Budiš1n . Kasnije, Bu­
dimčević, Kale.din, Sigulinsk1, 
Guslov i neponovljivi Gvozde­
nović. Godine 1971. postaju 
prvaci države i Lreći u Evropi. 

Gimastika: Keja Kujundžić, 
Marica Ivković, Ruža Košnn31, 
Ivković i drugi prvaci držnvc 1

reprezentativci. 
F\1dbal: Janj1ć, Joška Thkač, 

Kopilović, Jakovetić, Thptška, 
" Leškov, Copić, Glončak, pa Ru-

dinski, Marov1ć, tevan O tOJtć. 
Mnogi od njisu bili prvaci Balkana, Evro­

pe i sveta, a iman10 i olimpijskih pobednika
čime se i mnogo veći gradovi u svetu ne 
mogu pohvaliti. 

Zen1ko i naravno Bata OgnJano,. 

Sportski susreti su nadn1ctnnJe u spor­
tskon1 un1eću, nli i odnos igrnča 1 publike. 
J)uhtika dolazi na sportska borthšta da b1 
navijala za svo.1c lJU b1n1cc 1 divila se svoJ1n1 
,,z.vczclan1a". ()nn volt c.l,1 se tdcntiflkuJc sa 
svoJ1n1 „idohn1a" Voli da se s.1 nJ1n1a �rcćc 1 
van sportskih terena, da 1h prcpn1naJ<.\ te da 
sn npn1a ratgo,.ua, .1cr je to isto t„1"-0
„zna�nFln c.log,1<.iaJ" za n.i, lJč.l�c. Jer po�lc 
1110).e �l;I Sl..' poh, ah U S\'0111 d1 USI\ li d., Jl'. . . '' . v1c.lt'l, 1 1 azgo\ aro sa t 1111 1 t 1111 „ason1 1 11.1 
rnvno nJcgo, ugled pred drugi111 na, 11a�1111a 
rasi� N1Jc tll ,,n1�11.1 ,1,.11" po11h1,:1t11 h111 u 
društvu spnrts"-c 1v1..· dc, 1 n.1 taj n,1<.111 �t'

�t,a1a l)lt�k1 odnn., -..po111stl.' 1 11,1\ lJ,l<.,1
l I p0111l'll li l l llll (ll'l llXill ( 19� "I (1() ) �kllt"l l 

i da ntJl' t,110 l1ub1tclj<l :,p,.>r1:1 u Subu11r1 • .1 d.1 

Zbog nJih je pubhka tšla na 'tactionc. njilna 
se ponosila, volela th, a oni nJ1hov1 „1doh" bog.1-
to joJ uzvra6.11t svojon1 1gron1 1 fX)bcdan1a. lo

vrcn1c JC prošlo. 'ubot1ca , cc od.1vn<.) nije 
„grnct srx)rtova", 3 pubhk.c na spor� kln1 pnrt"'d 
00111a JC S\ c n1anJC 

1\ lo.žc.1a tu 1111a I opra, ct,1nih t)k.1.)lnsu �11i 
Jedno JL' s1gurn<) suhotička pnhli1'.a se Ut'

n1ože pre, a rit i! Jt'r ona zn.1 �t„1 JC Jnhr:1 
igra, š1�1 JC k, ,lltll..'I .1 n:1 :J,ttl,,t 10� .. 1 , 1�1..·
ncn1�1 • .1 ncn1.1 , 1�c 111 pt . .1, 1 •1 sn1.)t t ,k.1 h .,z, c, 
d�1" k.nJ1111.1 1)111<., sl.' I i..)110�11

sr�.)rt 11,1111 Jt', ,.111..'t k.1 11 lr ll7ćl'll11tl, (.)( 1 '.lt'

U anon1n1u, ,l llltl',ll„1,1 '-t'l,lJll ntk()f11 prcr,, -
n: tt I t I\ 1 s pu r t 1 � l t

Publtk..1 t1.) 111.' , 011 1 111.. I 11h, at.1. 7.ntl 
puhhkc sJ...onJ d.1 , 1�1..· 1 n1..·n1.1. 

( l., ,/,•dt• <'Jll I, t'J•'· 1'..n' o (j ,ku�ali) tra­

titi /Jt1blik11 na slntlilVl<'.) 
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Iz sport„ske prošlosti Subotice 

VERMESOVE OPSESIJE 
Osan1desetih godina prošlog stoljeća 

počeo je intenzivan sportski život u Subotici, 
odnosno na Paliću. Glavni inicijatori su bili 
Lajos 1 Nandor Vermes koji su subotički 
sport razvili na zavidnu razinu. Nandor je 
bio odličan gimnastičar, biciklist i „allraund" 
atlet, dok je Lajoš bio mnogostruki prvak u 
više sportskih disciplina: majstor mače�an­
ja, profesor gin1nastike i utemeljitelj čuve­
nih „Palićkih igara". Oni su svake godine 
organizirali sportska natjecanja na saveznoj 
razini. Godine 1891. Lajos Vermes je sagradio 
modernu biciklističku pistu i oko nje ukusne i 
lijepe vile, kao i čitavu grupu zgrada i objekata 
u sportske svrhe. U sportskim natjecanjima na 
Paliću sudjelovali su mnogi poznati sportaši iz 
tadašnje Ugarske monarhije. 

Vermes je uz sport mnogo žrtvovao ma­
terijalnih sredstava i za kulturu i za turizam 
na Paliću. 

4. studenoga 1995.

ljetne pozrnice. Tu svoju ideju reatizira 
1892. godine na svom terenu. Tu je za�jednu 
sezonu Janos I(js sa svojom trupom održao 
predstava nekoliko kazališnih komada. 

Upravo u vrijeme izgradnje svog spor­
tskog centra, Vermes, nadajući se da mu se 
biciklistička pista isplatiti tek onda ako bude 
osiguran prijevoz publike iz grada u većem 
broju. žrtvovao je znatna materijalna sred­
stva i za izgradnju tramvajske pruge Subo­
tica - Palić. U cilju ostvarenja ovih ideja, 
Vermes se udružio sa stanovitim Janosom 
B6bulom, poznatim graditeljem iz Pešte, 
koji je stajao u službi mađarske politike, bio 
narodni zastupnik i imao sklopljen ugovor 
sa gradom u svezi izgradnje pruge. 
Međutim, B6bula nije bio kapitalist, već sa­
mo graditelj, pa vjerojatno nije raspolagao 
potrebnim kapitalom. Da bi se izvukao iz 
novčanih teškoća, 9. svibnja 1893. godine 
osnovao je dioničko društvo za izgradnju 
električne željeznice. Osnovni kapital 
Društva iznosio je 900.000 kruna. Dionice 
su bile vrijednosti 100 kruna, i,.izdate su 30. 

Akcija od 100 kruna sa potpisom Vermes Lajosa 

U to vrijeme, na Pali ću je d jelovalo jedno 
ljetno kazalište. U vezi s tim, list „Szabad­
sag" (Sloboda) u broju 50 piše: ... ,,B6tosi 
Endre, direktor kazališta u Staroj Kanjiži, 
tražio je dozvolu da o svom trošku podigne 
ljetnu pozornicu za prikazivanje kazališnih 
predstava. To kazalište podignuta je od da­
saka na Vermesovim športskim terenima. 
Tramvaj tada još nije postajao, a željeznički 
saobraćaj nije bio baš najbolji, da bi B6tosi 
mogao računati na gradsku publiku, već sa­
mo na stanovništvo Palića i na kupališne 
goste ( ... ) Svečano otvaranje održano je 12. 
srpnja 1891. godine sa predstavom NAGY 
MAMA ... '' 

Činilo se da će ljetno kazalište biti renta­
bilno pošto je publika došla u velikom broju, 
a predstave su zadovoljite ukuse gledalaca. 
Međutim, radost ljubitelja kazališta nije du­
go trajala, jer je zanimanje publike opala. 
Prihoda od predstava nije bilo. B6tosi je sa 
svojim glumcima morao napustiti Palić bo­
gatiji za jedno razočaranje. Vermes unatoč 
debakla B6tosia, vjerujući da je Palić svo­
jom privlačnom okolinom ipak pružao sjaj­
ne mogućnosti za podizanje jedne stalne 

rujna iste godine. Kao direktori, Društvo 
potpisuju Janos B6bula, Lajos Vermes i 
Đorde Popović. Pomoću ovih dionoca B6-
bula je mislio doći do potrebnog kapitala. 
Ovaj potez međutim nije uspio. Izgradnja je 
ipak počela. Zemljani radovi ove 8 km duge 
pruge bili su završeni o Vermesovom 
trošku, a onda je došlo do zastoja. B6bula 
nije imao sredstava. Dolazi do rascjepa u 
Dioničkom društvu i ono se rasturila. Ko­
načno, početkom 1894. godine B6bula se 
povezuje s austrijskim financijerom Erne­
stom Lindbeinom iz Beča i prenosi mu kon­
cesiju. Gradski savjet listopada 1894. godine 
konačno odobrava da koncesija iz ruku Ja­
nosa B6bule prijeđe u ruke E. Lindheima . 
Ovaj je konačno završio tramvajsku prugu. 

Električni tramvaj je predat u promet uz 
velike svečanosti 7. rujna 1897. godine. Ci­
jela Subotica je slavila; B6bula je nestao, a 
Vermes propao. 

Kako vidimo, zahtjevi rentabilnih po­
duhvata nisu se slagali sa karakterom ideal­
nog cilja. Na tom poslu moglo se samo 
propasti. Ante Zomborčević

Jubilej 

POLA VEKA NARODNOG \1

POZORISTA - NEPSZINHZ 

Pre pedeset godina Na rodna 
skupština AP Vojvodine (19. IX 1945 
godine) donela je odluku da se u Subo­
tici formiraju Hrvatsko narodno kaza. 
lište (za prvog upravnika postavljen je 
Lajčo Lendvai) i Magyar Nepszfnhaza 
(za čijeg upravnika je posatavljen 
Istvan Latak). 

Prva predstava sa kojom je ansamb 
Hrvatskog narodnog kazališta izišac 
pred publiku, 28. X 1945. godine, bil, 
je istorijska drama „Matija Gubec' 
Mirka Bogovića, u režiji Branka Špol 
jara, a ansambl Magyar Nepszinhau 
izišao je prvi put pred publiku 29. 
1945. godine s komadom „Vrzino ko 
Io" Bele Balazsa (Boszorkanytanc), 1 
režiji Laszla Patakija. 

Ivanka Rackov, pozorišni kritičar 
hroničar, označila je vreme od 1951. d1 
1953. godine najpoletnijim i najplod 
nijim periodom u istoriji subotičko 
teatra. P rvih dana januara 1951 
Hrvatsko narodno kazalište i Mada1 
sko narodno pozorošte, odlukom vi� 
sti, spojeni su u Narodno pozorište 
Nepszinhaz s Hrvatskom i Mađa1 
skom dramom i Muzičkom granon 
koja je već iduće sezone prerasla 
Operu sa baletom. Naredne, 1952.gi 
dine izgrađena je pokretna pozornic 
dok je Mala sala adaptirana u kame 
no scenu, a budući je 1949. godit 
započeta izgradnja Letnje pozorni'. 
na Paliću, koja je otvorena 1950. g()(i 
ne „Prodanom nevestom" Bedžil

Smetane u izvođenju Srpskog naro

nog pozorišta iz Novog Sada, Subo

ca  je raspolagala sa tri scene 
proglašena je za stalni festivalski gr�
pa se u njoj juna 1953. i 1954. godi 
održava Festival profesionalnih poz
rišta Vojvodine. 

Krajem pedesetih godina, pr�r 
pozorišnom Statutu od 1958. godu

kako navodi Ivanka Rackov, ustar 
vljene su: Drama na srpskobrva!sk� 
jeziku i Drama na mađarskom Jezi

Narodnog pozorišta - Nepszinhaza 
„Subotic'ke novine'� 27. oktobar 199 
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GROBLJA I NADGROBNI SPOMENICI U SUBOTICI 

�fl 

ečiti pra Lilac svakog grada - grada živih, su 
a i na njima nadgrobni spomenici. Uslovno, 

�rl•I a n1ožemo nazvati i „gradom mrtvih", a nad­
�n· e spomenika na njima „kamenom knjigom

> ka". U procesu nastajanja svakog grada i

,ro ,rnog razvoja njegove urbane osnove kroz 

1r I oba ova grada -živih i mrtvih su činili i čine 
,·, !venu prostornu celinu, koja se jednim ime­

JC!l ove GRAD. Njihova JX>Vezanost nije samo

1r , 1rnog karaktera već je i duhovnog. 
lOrza prostornu lokaciju gradskog groblja, u 

,,, sti pa i danas mora ct:3 ispuni dva opredelju­
u, :i slova. Prvi je da se nalazi izvan granica ra­

p1 .iranja grada živih, ali zato u njegovoj 
1( ;enoj blizini. Ova granica rasprostiranja gra-

1c1 i, h, definisana je u fizičkom prostoru u konti­
uit J razvoja i rasta grada, ona se JX>mera, a

rno1 mahom urastaju u gradsko tkivo. Kao tak­
a. o anska struktura rasta grada, ona ne samo da

i\� gradom već JX>staju i svedočanstvo njego­
o _ r>stornog razvoja, širenja i trajanja. 

i1ga su lokacije grobalja i njihova izmeštan­
com prohujalih vekova za svaki grad od 

", :1og značaja prilikom izučavanja njegove 
, sti. 

. ugi je da su mesta za lokaciju grobalja po 
·uv I uzvišena u odnosu na mikroreljefne ka-
11.1estike gradskog okruženja. To su brežuljka­
t d >vi neposrednog okruženja grada. Za grad
lt • cu, uobičajen je tennin iz prošlosti za

. 1;: prostore-,,na gredi". 
>ion sam tvrdnji, da su oba navedena razlo-

1 ij)va prebivališta oduvek bila povezana sa 
,1c;sko-zdrastvenim razlozima u interesu više 

r-iče o gradu

Kocka 

:urno se pitate, kakve veze ima kocka sa gra-
10 7a kocka, o kojem će biti reč u ovoj priči, ima 
·1 1• veze sa onim što mi nazivamo stručno genius
1 llh mesta. Već smo govorili o tome da ni
•._ 'f l građevina ako u njoj ne žive ljudi, može biti
rn lOmenik. Sigurno ste već bili u nekoj napušte-

'l t, i imali ste sablasni osećaj, a možda steosetili 
• 1 rah. Reklo bi se sasvim normalno, jer samo

1 ·na i ljudi koji je koriste, čine zajedno ono što

, >mo arhitekturom. Sigurno ste već bili u ne-
11 vclcpnim zgradama i divili ste se bogatstvu 

,1., J 1.1<..lova, detaljima podova, vrata, prozora ih 
i_ 1ja, <lli niste ooctili sem divljenja ništa više, jer 

l 11 • niste pripndali tom prostoru, nego ste bili 
1, • rivren1cni prolaznik, posmalrač. Velelepnc 

I 

,·.mlntc gradcnc su zato d;;i opsene običnog 
1 ti .1, da dokažu n1oć I bogatstvo. Dali Vam je 
' "

,
Pamet da se pitate, zašto je zgrnda nek;l-

1 (\�nlrnlnog kornitcta Ko111unističkc partije 

� tijl' stnJnlo us.arnlJcnn, usled velike livade, sa 
Ih vadl.'Sct I kusur sprat ova? lJprnvo iz tih ra,

ri pok.a}c n1ot i nedcxhrlj1vos1. No sve je 
'•11, tako I slav11 1 1noć. 

1 nj� 1 neki drugi prostori� Jc<..lnostnvnog, 
1 •1 lnog i1.glecln 1 koJ1 1pllk sv1n1n nn,na koJt 

I •av11i imcsnovn.•n1c u llJOJ ostaju u sctnn 
lo ,tJH naših l1votn. SctHn1 Sl' jcdnon1, u lcpa 
1 1 :n1cna oti�nosnn1 u goste, kod kok•gc koJ• 

zaštite stanovnika grada živih od kojekakvih bo­
leština, nego li za uzvišenost lokacije iz pijeteta

prema svojim pokojnim sugrađanima. 

Nadgrobni spomenici, kao redovan pratilac 

svakog groblja - ta „kamena knjiga predaka" -
uistinu su otvorena knjiga, okamenjena i zausta­
vljena u vremenu i prostoru u svakom gradu, za 
svaki grad. Zaokupljeni svakodnevicom retko

smo spremni, dolazeći iz grada živih u grad 
mrtvih da ih gledamo i čitamo zapise na njima. 

živi u Beču. Odveo me je u jednu neuglednu 
kafanu u strogom centru Beča, tik uz Stefan­
sdom , koji je važio kao mesto okupljanja mladih 
intelektualaca i umetni ka. Kafana je bila prilično

velika, zidovi požuteli od dima i vremena, na­
meštaj neugledan. Jedini što je bili neobično da 
na svakom stolu stajala je hrpa novina, raznih 
časopisa. Ci1n sam ušao, učinilo mi se kao da 
oduvek sam dolazio u tu kafanu. Nisam osetio ni 
strah, ni čuđenje. 

A koja je veza između ove kafane i kocke, 
pitate se. Kocke, koja zapravo i nije bila prava 
kocka, nego više je ličila na neki oltar, posvećen 
bogu Bahusu. Nalazila se u prizemlju zgrade, 
koja je podignuta na ruševinaula nekad čuvene 
gostione Vaš Adama. Zbog robne kuće koja je 
zauzin1ala prizen1lje i sprat i zvala se Maximar­
ket, i zgrada je dobila to in1e. Projektanti zgrade 
nisu ni slutili kako će kult n1esto stvoriti, kada su 
odlučili, da slično ka o u zapndnin1 vclikin1 rob­

nin1 kućan1a, i u ovoj naprav1.; bife, gde b1 n1ogli 
un1orni kupci da se okrepe uz kafu, ptće I koji 
sendvič. lJ zapndn1n1 rob111n1 kuć111nn, bife se 
obično nalazio na poslcd0Jen1 'prat u. lhko JC bio 

i kod nns naprirncr u H.obnoJ kuc, ,,C'cntar", ht.'l 

1nogućnos11 kont:tkt:l sn okohnon1. Naravno, 

gost lrcha nn b11.1nu nc�to dn popije, pn.•:tak)gUJi 
1 ucbu dalje da se preda u)itku k.up<.l tne lOJCSt 
trošenju. ()\aJ htlc lllJL' unao tu 1n;u1u, ,c1tl1 
ogrornni p1ozon 1„1p1:1vo 111011 l\lllogut.l\ah �u 
v1zucl ni kon t., ki s., nkt llt lllHll I pu.ll,t.· n1c11u.1 NtJt' 
ni hJlo nlt.":-la 111 scdcnJt,:.Hnlll J<.·dnn pult u, Jt'dtn, 

Začudo, a upravo smo mi ti građani grada u 
prošlosti, sadašnjosti i budućnosti, koji po­
dižemo i ispisujemo te knjige zbog naših pokoj­
nika, nas samih, a neretko i onih drugih građana. 
Na nadgrobnim spomenicima možemo mnogo 
toga saznati o prošlosti i sadašnjosti grada. O 
ljubavi i privrženosti, o bolu i patnji, o poimanju 
lepog u umetničkom izražavanju i podložnosti 

promenama istog kroz vekove. Ali, isto tako i o 
razvoju jezika i njegovog pravopisa, o verskoj. et­
ničkoj i socijalnoj razdvojenosti za bivšeg života, o
siromašnim i bogatim, zaslužnim i manje za­
služnim građanima. Na njima možemo saznati i o

promenama društveno-ekonomskih i političkih zbi­
vanja, o krizi društvene svesti, a i j� podoota toga. Sa 
izvesnom tugom moram konstatovati da su i ove 
kamene knjige grada neretko predmet prometa uz 
bezooećajno brisanje prethodnih zapisa, od kojih po­
neki više nisu vlasništvo JX>jedinca, već pripadaju kul­
turološkoj prošlosti grada i svim njenim građanima. 

Pravo! Koga i u čije ime ? 

Brojni su nažalost i takvi primeri. 
Jedno je sigurno- ako želimo saznati o gradu 

sa kojim se prvi put susrećemo, a imamo dovol­
jno vremena, onda ćemo zaviriti u dva lica - grad 
živih u njegovom, kako se to kaže „cityu" ili 
„šopingu" (shopping) u sadašnjost, i grad mrtvih 
u njegovu prošlost. I posle svega, da bismo saželi 
utiske o ova dva grada u istom gradu, sesti u neku 
zabitu kafanu, tamo negde na definisanoj granici 
urbisa i suburbisa, posmatrati njene slučajne ili 
redovne goste i prisluškivati njihove govore o

svakodnevici življenja u tom istom gradu. 

Mr Antun Rudtnsld, arhitekta

slobodni zid, i jedan sto, zapravo Kocka na sre­
dini. Th kocka je bila središte Sveta. Oko nje su 
se okupljali novinari, književnici, muzičari, svet­
ski putnici, panonski mornari, boemi, a naravno 
i „mladi " arhitekti. Tu čovek nikad nije bio sam. 
jer praktično nije se mogao separirati uz nekak-ve 
stolove. Kadgod si navratio uvek si našao nekog 
poznatog, ili uz kocku poznanstva su se sklapala 
za tili čas. Nažalost ono što je bila prednost ovog 
jednostavnog prostora, postala je njena mana, a 
stanovišta trgovaca. Zamišljena kao mesto gde 
se kupac kratko zadržava pretvorio se u n1csto. 
gde su se ljudi okupljali. a to Je smetalo prodav­
cima, jer kupci koji su želeh na prat, im�1h u 
pristup samo preko btfea. OdvoJenost �1nitamog 
čvora sa druge strane stepenic:-t, onemoguc,o JC 
da se veliki prostor pregradi i stvori J<.'d1ns1,en1 
prostor f...ult-b1fea. Ili mo�da ntjc na bilo , olj<: d.1 

se taJ problem rcši. Sve u ven1u Jednog dan.1 bife 
Je zatvoren 1 tako je nestal:t I ko k.1 koJa JC n1no­
gnn:t .1;načio centar veta. Nt: ·t.1la Je Jedno s:1, re­
n1eno kult nlesto grada. 'ecan1 se k�1sn1Je. J<.'Jan 
kolega, 1ad1, )\t ponoVl) t'ntenJer htft.•a , H1 'l'r", 
pl)kušao JC d11 , r .1ta k<.X'ku u runkc11u N.1 r .1, nl)

n1Jc u ton,e usl'CL) 
Kocf...a Jt.' btl.1 Jt'drn 1, t.'n.1 1 nt.'�X"Hl)\ IJI' ,\ k.1f1 

llllll)ge tr.tdlt'IJC I)\(.)� gr.1d.1, l llJU SUlll l.l l)l ,lt, ,\

to ,n.1�1 ub1J:lOJt' gt'ntu� ll>\.'t, .ili Hnt<. l'k)1u,11L, i nti 
1H.'sl.\Jt'n1u. P1t:1111 se s.u no Ul)b:k lo 111,) c.� t raj.Hi'' zk
vh

.or
g.r

s
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ČOVEK U SAMOTNOJ KUCI 
Sed1111 za stolom 
i držin1 hleb u ruci, 
više ne zastireni sto, 
sedim i pevanz. 
Na kraju drvene ploče 
već je n1rak. 

Iza otvorenog prozora 
neko nie sliLša:

poškropljena trava i sunce 
i jedan oblak pun krvi 
Iznad žice vidika 
još jedan prozor sličan monie 
otvara se. 
Osećam na ranienu hleba. 
još jednu nlkil 
i neko grlo drhti 
s one strane ·glasa 

•v v1se ne pevam sam.
Miodrag Pavwvić 

. 
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U ediciji Suvremeni hrvatski pisci Nakladni 

zavod Matice hrvatske (urednik Nikola Batušić), 
tiskao knjigu Matije Poljakovića pod naslovom 
Par žutih cipela i druge komedije. Zagreb, 
1973.str.256. 

Sadrži: Par žutih cipela (komedija u tri čina): 
Ludograd (komedija u dva čina ): Ode Bolto na 
ogled ( komedija u tri čina): Jedna cura sto nevolja 
( komedija u tri čina ). Dodatak: O „Bunjevačkom 
dijaJektu": Lokalizmi i n1anje poznate riječi: Bilješka 
o piscu

Ovaj - samo letimičan, možda i ne sasma 
kompletiran pregled - rječitije od ičega nam ka­
zuje da je pred nam jedno za mašno , samosvojno 
i autentično spisateljko ( posebice dramsko ) 
djelo Matije Poljakovića. 
· Ono ga stavlja u red najznačajniji stvaralaca

u dramskoj literaturi nastaloj nakon II svjetskog 
rata ne samo u Hrvata nego i šire. 

Pokušajmo, sada na kraju, da taj opus i kvali­
ficiramo prije no što bismo o njemu dali i svoj 
vrijednosni sud. 

Napisao je 34 dramska teksta: igrokaza, ko-
medija, satira, groteski itd. Jednu TV seriju u 
sedam nastavaka. Dvije radio-drame. Od ta 43 
dramska teksta tiskano je čak 22 (19 prvi put, a 
3 su ponovljena, u 9 knjiga, te više časopisa.Pet­
naeset komada je doživelo praizvedbu na scena­
ma u kazalištima u Subotici i Prištini.Sedam 
nastavaka iz serije „Boltine zgode i nezgode" pri­
kazano je na Jugoslovepskoj TV mreži u nizu, u 
udarnim terminima tijekom vikenda potkraj 1971. 
gcx:line. Dvije radio-drame emitovane su na voj­
vođanskim radio postojama.Jedan komad je 
doživeo premijeru van Subotice (na SH jeziku). 

U piščevoj zaostavštini ( koju čuva autorov 
sin Mladen Poljaković ) ostalo je: sedam neigra­
nih i neobjavljenih komedija, drama, igrokaza 
itd. Devet neklasificirani rukopisa, jedan roman 
te drugi rukopisi manjeg ili većeg obima. 

Priredio: Lazar Merković 
( nastavit će se ) 

4. stude11oga 1995.

Na.f književni leksikon 
J67sef Pap (Bcčej, 18. ožujka 1926.), pjesnik, 

prevodilac, liječnik. Poslije pučke škole gimnazi­
ju uči u Subotici gdje maturira 1947. Diplomu 
stiče u Beogradu na Medicinskom fakultetu

( 1956), te postaje liječnikom, prvo opće prakse a 
zatim specijalizira dermatologiju u Novom Sad u. 
U meduvremenu je od 1962. do 1964. glavni i 
odgovorni urednik časopisa „1--If d ". 

Prve pjesme objavljuje u drugoj polovici 
četrdesetih godina. Pap je pjesnik intimnog lir­
skog kruga, koji u taj „zatvoreni" lirski svijet sve 
češće uvodi jaku historijsku i memoarsku inspi­
raciju. Njegovu poeziju karakterizira sažetost, 
zbijenost misli. Svjesno traži one momente života 
u kojima se ljudska egzistencija pokazuje u svojoj 
nepatvorenoj bjti, sa svoje najintimnije strane. 
Izbjegava svaku ornamentiku jezika i poezije, 
impresionističke detalje. Introvertan je, refleksi­
van, jezgrovit, škrt na riječima, moderan po fak­
turi stiha. 

Objavljene zbirke pjesama: ,,Res" (Pukoti­
na) 1963; ,,Rendhagy6 halaszas" (Nepravilno ri­
barenje) 1974; ,,Rane na krilima" (1975); zatim 
dvojezična knjiga „Vernost - Htiseg" (1976); 
,,Veralafutas" (1984); ,,Podliv" (1985); ,,Jegy" 
(I}iljeg) 1987; ,,!--laiku" (1988); ,,Huny6cska" 
(Zmurka). 

Osim poezije prevodi sa hrvatskog, make-
donskog, srpskog i španjolskog jezika. 

HARLEKIN RAZGOLICENA 
LICA ANDRASA HANGYE 

Avaj, čak ni on -
prizor pol1upca 
s konjoglavo,n djevojkom -
čak ni on ne izaziva 
kiko� glasan s,nijeh. 
Sta ti to učini: 
zar ga bez maske 
slati na scenu! 
S iskustvom tolikih godina 
takav rizi.k„ 
Ovo razgolićeno lice, 
ovaj suri kamenjar, 
izbrqzdan potocima lave, 
krhotine glečera, 
ovo lice bez tvorca. 
Oblijeće ga zamirući 
odjeka fanfara 
i jedva čujni šum 
nekog lepeta krila ... 
Ovo lice 
pred strku 
što se više ne sjeća 
Lica bez šminke. 
Stanimo, za tren ! 
I dalje gore svjetla. 
Možda, ipak, to nije bruka, 
možda nije konačan, 
neopoziv slom. 
Stišat će se košmar, 
te kao ptica 
iz obamrlosti 
iskoraknut će netko s mjesta, 
prignuti se suhom, 
nepomičnom licu, 
ispitati ga i prepoznati 
i u njemu svoje, 
što je davno, vrlo davno zaboravio 
a s njime i sladak smijeh. 
Tad će minuti groza, 
dodimut će H arlekinove 
u krilo ispuštene, prozirne ruke, 
osjetit će ogroman otkucaj, 
bljesnut će mu u očima izlazak sunca, 
te podići, uzvitlati 
nedostižan prizor. 
Tad će i scena na nebesa. 

Joz.sef Pap 

Prijevod: Lr. 

ultura 

Imenik rocka 
,,CLARK IIU1'Cl1INS0N" Ncza.

služeno, veoma slabo poznati engleski pro. 
grcsiv rock sastav iz doba psihodelije 
Aktivan krajem šezdesetih godina, kada Je 
zajedno sa grupama, ,,Soft Machine", ,,Pink 
Floyd" i „Crazy World of Arthur Brown'' u 
svakodnevnim (noćnim) nastupima u un. 
derground svetilištu Londona, noćnon1 klu. 
bu „UFO", ispisivao najlepše stran ice 
britanske i svetske progresivne rock istonJc 
Grupu su sačinjavali pevač i multiinstru. 
mentalista Mike Clark i isusoliki gitarista 
virtuoznog znanja Mick Hutchinson. Jz. 
davši svega dva albuma, okončavanjen1 do 
ba „cvetne filozofije" i filozof1Je 
halucinogenih droga, bilo je logično da se 1 
oni raziđu i padnu u zaborav. Upravo Je 
tako i bilo. 

Kompletna diskografija: 

- ,,Free to be Stoned" ( dvostruki, 1968)
- E = MC2" (dvostruki, 1970)
STANLY CLARKE Crnoputi američki j

pevač, producent, kompozitor, aranžer, vir­
tuoz na električnoj bas-gitari, kontrabasu,
violončelu i klaviru, rođen 30. juna 1951. u 

I' 

Filadelfiji. Kao „wunderkind" prevren1eno lr 
upisuje i s odličnim ocenama završava Iviu- � 
zičku akademiju da bi kasnije producen- � 
tsko, kompozitol'sko i muzičarsko umeće 
usavršavao sarađujući s takvim legendar· 
nim umetnicima kao što su (pokojni) glu- 1 
mac i komičar Lenny Bruce, muzičar Miles ,. 
Davis, blues-gitarista Roy Buchannan i vi­
brafonista Joe Henderson. Godinama je bio
član slavnog jazz sastava Chick Choreae, 
„Return to Forever" da bi ga napustio 1974 
i nakon saradnje sa mnogim slavn in1 n1u· 
zičarima (Herbie Mann, Aretha Franklin. 
Stan Getz, Carlos Santana, Art Blekey. 
Dexter Gordon, George Duke i drugi), 
rešio da okuša sreću kao solista. To uspešno 
radi do dana današnjeg. 

Probrana diskografija: 

- ,,Stanley Clarke" (1974);
- ,,Journey to Love" (1975);
- ,,Find out" (1985); ,, 
- ,,Children of Forever" (s „Coreaom · �i

1972); 
- ,,The Clark/Duke Project" (sa aeorge

Dukeom, 1981); 
- ,,Me Known You" (takođe s Dukeoni,

1983) Roherl Tilly 

.. 
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Skup lingvista 
Subotici je od 19. do 21. listopada 

r n znanstveni skup jezikoslovaca s te­
,,Strane reči i izrazi u srpskom jezi-

' osvrtom ma isti problem u jezicima 
c nalnih manjina" Organizatori ovoga 
,1 1 su bili Gradska biblioteka iz Subotice 
p tut za srpski jezik Srpske akademije 
u . i umetnosti. Ovaj trodnevni skup oci-
1J je izuzetno uspješnim, a na njemu je 
ci lovalo preko četrdeset sud ionika, 
, kojin1a su se pojavila i eminentna 
~ iz oblasti jezikoslovlja, te su se ču li 

jni referati, koji će se, nadamo se, pu­
ti i biti dostupni široj javnosti. 

t)g" će za ovu priliku u nekoliko nasta­
jonijeti fragmente iz zapženog izla­
su boti čkog književnika Milovana . , 
ca: 

trane reči u ikavskom iskazu 
ialektalna leksika u književnosti 

(fragmenti) 
risteći se dijalektom pisac, uglavnom, 
rneno i skoraču je u prostor neizve­

f[ rraćajući se i unazad u prošlost jezika, 
b nogao tragati po njegovim najdubljim 

rima , pril agođavaju ći svoj iskaz 
kivanim rezultatima duhovne arheo­
kako je ovaj postupak nazivao Balint 

v, uz Vuka Karadžića najveći saku­
obradivač usmenog knj iževnoh blaga 
Južnim Sloyenima. 
otrebom dijalekta može se proširi ti 

, čje ne samo vlastite poetike i pevanja 
rostor govora i kolektivne u potrebe 

l budeći i spajajući u čitaocu stara i 
' ezička sazvučja. Dijalekatska leksika 

osvež iti s tandardni j ezik i do 
,. ~ne mere ga, uslovno rečeno, ozdra­
t ;vaki put kada istrošenost reči i za­
' JSt jezika postaju teško podnosive. 
! sećanja radi, valja pomenuti da dija­
. ta književnost ne postoji u engleskoj i 
skoj, ali zato postoji u italijanskoj i 

1 :koj književnosti. U srpskoj književ-
takode, nema izrazite dija lektalne 

;.mosti, mada su izrađeni dijalektaln1 
1 i određenih područja i regiona. In1a je, 
1 im, u hrvatskoj književnosti, na šta su 
: ! mnoge okolnosti. Starija hrvatska 
vnost s Marulićem razvijala se na 

i ikom, s Držićem i Gundulićem na što­
;.>m, s Brezovačkim na kajkavskom ... 
1k o njima ne bismo mogli govoriti kao 
ma dijalektalne književnosti jer u to 
nije postajao zajednički jezički stand­

,bkom pet stoleća starije hrvatske 
~1nosti čakavski, štokavski i kajkavski 
1
:: srodni , povezani, ravnopravni i 
Hobno u manjoj ili većoj meri po­
li književni jezici. Izrazitiji stvaraoci 
~) dijalektalne književnosti na čakav-

J kajkavskom su Matoš, Nazor, Ujević 
a. Na štokavskom Balint Vu jkov, Ma­

ltjaković, Marko Peić, I van })ančić, Vo-
• 

jislav Sekelj (Milovan Miković, op. ured­
ništva) i drugih. 

Tuđice u poemi „Avaške godine" 
Leksika korišćena u tri dosadašnja izdanja 

Avaških godina (1991, 1992 i 1993.) u celo­
sti je iz korpusa govornog jezika bačkih 
Bunjevaca. 

Oda birajući leksiču gradu oslonio sam se 
na korpuse reči usvojene u najranijem de­
tinjstvu, kao i na reči koje su do danas ušle 
u u potrebu medu bačke Bunjevce. 
Nažalost, osobeno bogatstvo ovog teksičkog 
fonda sve manje se koristi u javnoj komuni­
kaciji, budući ga stalno potiskuju novine, 
e lektronski mediji, knjige, škola, služenje 
vojnog roka, i drugi prirodni, ali, mora se 
reći, i nasilni asimilacioni procesi, zbog čega 
se bačka bunjevačka ikavica povukla, uglav­
nom, u prostor nejavne upotrebe gde ta­
kođe, eo ipso, jenjava frekventnost njene 
pri mene. 

Pišući poemu Avaške godine odlučio 
sam se da tekst organizu jem kao niz fragme­
nata koji vezuju kohezione sile samog jezi­
ka. Nastajao san1, takocte, da poetsku gradu 
ne lišim svakodnevnih fraza, idioma i sintag­
mi, ne samo zato što doprinose uverljivijem 
slikanju istorijske stvarnosti, već i stoga što 
sadrže osobena zrna u narodu sabra9og 
iskustva i mudrosti, koja se mogu razun1eti 
u stvarnom, prenosnom, ili u ironijskom 
značenju. Takode sam nastajao da zabe­
ležim meni znana kolebanja kod pojedinih 
reči , kao i izvesne jezičke nedoslednosti da 
bih, u skladu sa svojim skromnim sposobno­
stima, pružio što veći uvid u dijalekatsku 
istinu. 
Već u nazivu knjige Avaške godine nalazi 

se tuđica avaške, pridev koji je nastao adap­
tacijom mađarske reči a vas što znači 
užegao, užežen, prelav. 

U stihu panduri ti vrime oglobili (1;3) 
pandur, seoski čuvar reda, n/lat. banderius 
sledbenik zastave, prvobitno naoružani slu­
ga hrvatskih i slavonskih pletnića, vojnik 
pešak iz južne Mađarske; fig. prost i neote­
san čovek. 

V 

Zena ko da ga u stihu u srce ti ajer meću 
( 1;24) ajer, vazduh grč. !at. aer vazduh, 
zrak, uzduh. 

U stihovin1a razgrćali zagrća li I žbir ima 
namišćali (2;6,7) žbir ta l. abirro policijski 
stražar, pand ur, redar, agent, uhoda, 
doušnik, potkazivač, dostavljač, špijun. 

U stihu kad si se iz katane (2;33) katane 
od mad. katona vojnik, borac. 

U stihuovima nisu tebi krivi /cvit lipe 
mir isne I tulipani misec (3; 1,2,3) tulipan id 
mad. tulipan lala. 

U stihovima i sve povratio I i opet steko 
/ i furt tako (3; 12,13,14) reč furtuvek, stal­
no, neprestalno, kaže se ifurtom, a furtom­
f urt, za prodavnicu koja radi od O do 24 sata. 

Priredio: (b. v.) 
( tzastviće se) 

AUROMETA 
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Rafinirana literatura 
•.•. ,•.; :•. ·, . .•. 

Koliko li je rafiniraniJa inspira­
cija onih aleksandrijskih literata, 
koji su napisali i stvorili sve likove 
i čitavu kompar.aseriju Novoga zav­
jeta, od suvremene beletristike na 
takozvanoj narodnoj bazi? ,,Candi­
de", ,,La chartreuse de Parme", 
,,Madame Bovary", ,,Ana Kare••i­
na", ,,Karamazovi" ili Marija Mag-
dalena, . 

Evang_elisti, Nazaretska legenda 
i Pisma 'Korinćanima? Nikada ovi 
likovi evropske beJetristike . neće 
poživjeti tako intenzivnim životom 
kao rafinirani fantomi iz Svetog pi­
sma. Spram toga je Dostojevski 
žurnalist, a naša književnost selen­
dra. 

M. Krleža 1916. 

MOLBA U JESEN 
' 

Na humak mi stavite 
vihore divlje 
što ih zarobi 
na rijeci listopada. 
I ne prisluškujte 
oko groba 

. . . 
mun1e 1esen1e 
spletene od oblaka i obala 
sa zjenom svjetla 
po tučenim kapima. 
Ne d1užite se sa 1noji1n magla­
ma 
satkanim od vrleti i visova 

• • s ogromnzm Sjenama. 
Moje oluje i jeseni 
imaji, svjetla u svojini taj1za111a 
i nepristupačne su svi,na. 
Nisam Vam rekao 
istinu o sebi -
možda je to zago11etka -
\1eć o jesenin1a -

] osip Te111z111ović 
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NEMA AGRARA BEZ PARA 

Da je agrar u krizi i da je kriza u agraru 
iz godine u godinu sve veća,jasno je i onome 
ko površno prati zbivanja u poljoprivredi, a 
gotovo nepodnošljiva onon1e ko se ovom 
proizvodnjom bavi. 

Tretman poljoprivrede kao tehnološki 
neintenzivne delatnosti, usmerene na do­
maće tržište; zasnovane na krupnim socija­
lističkim kombinatima i malim, ekonomski 
slabim, individualnim gazdinstvima; politika

depresijacije cena poljoprivrednih proizvo­
da i dispariteta cena poljoprivrednih i indu­
strijskih proizvoda; uz neadekvatnu ulogu 
države i ekonomsku blokadu predstavljaju 
najvažnije uzročnike permanentnog dugo­
godišnjeg pogoršavanja položaja jugosla­
venskog agrara. U čitavom periodu od 1980. 
godine, a posebno nakon 1990., poljoprivreda

beleži znatno nižu stopu akumulativne i repro­
duktivne sposobnosti u odnosu na ostale obla­
sti i grane privređivanja, služeći kao razvojni, 
socijalni i stabilizacioni društveni amortizer. 

Pri tome se neprestano ističu proizvodni 
potencijali našeg agrara, a u svim dokumen­
tima razvojne i ekonomske politike države 
poljoprivreda (deklarativna) ima visok prio­
ritet. Međutim, stvarna podrška agraru nije 
otišla mnogo dalje od hvale najavljenog 
agrarnog budžeta, što podseća na priču o

carevom novom odelu. 
Osnovni elementi agrarnog programa do 

2000. godine, na osnovu kojih će republičko

Ministarstvo poljorivrede izraditi celovit 
program, temelje se na predviđanju da će 
poljoprivreda u ov9m periodu učestvovati u 
formiranju društvenog proizvoda sa preko

50%. Ocenjuje se da bi se sa prosečnom 

4. studenoga 1995.

stopom rasta fizičkog obima proizvodnje od 
2 do 3% godišnje bio ostvaren ukupan obim 
proizvodnje koji pored zadovoljenja domaći 
potreba i stvaranja neophodnih rezervi, 
obezbeđuje značajne viškove za izvoz. 
Proizvodnja žitarica, pre svega pšenice, tre­
ba da se stabilizuje na nivou od oko 3,5 

miliona tona, od čega bi oko milion bio za

izvoz. Kukuruz bi i dalje ostao najzastuplje­
niji ratarski usev sa obimom proizvodnje i

viškovima za izvoz duplo većim od pšenice. 
Učešće industrijskog bilja u strukturi ko­
rišćenja oranica treba povećati sa sadašnjih 
12 na preko 15 procenata, a razvijali bi se i 
ostali vidovi biljne proizvodnje: povrtarstvo, 
voćarstvo, vinogradarstvo, gajenje lekovitog 
i aromatičnog bilja, sa osnovnom orijentaci­
jom ka zadovoljenju rastućih potreba i 
značajnom povećenju izvoza. Posebnim te­
kućim i razvojnim merama agrarne politike 
podsticaće se stočarska proizvodnja, čije 
učešće do kraja ovog veka treba da iznosi 48 
do 50 procenata u strukturi fizičkog obima

ukupne poljoprivredne proizvodnje. U ok­
viru ove grane težište treba da bude na una­
pređenju govedarske proizvodnje. 

Da se navedni program ne bi sveo na 
puki spisak želja, predviđene su i mere 
agrarne politike kojima bi se pospešilo nje­
govo s provođen je. Na prvom mestu je for­
miranje agr arnog budžeta u cilju 
podsticanja i subvencionisanja proizvodnje. 
Po ugledu na neke zemlje sa razvijenom 
poljoprivredom (Francuska, Nemačka ... ) 
formirala bi se i posebna „Agrarna banka" 
radi servisiranja agrarnog budžeta i plasma­
na sredstava. Cene poljoprivrednih proizvo­
da formiraće se slobodno na tržištu zavisno 
od ponude i tražnje, s tin1 da se i dalje 

zadrža�a sist�m propisivanja zaštilnih cen: 
os°:?vn1h pro1zv�da. Ka_ko _ _ potpuna liberali 
zac1J.a cena u ?VOJ oblasti n13e mo�uća nigdt 
pa n1 kod nas, Jača će uloga Repu bhčkih robnil 
rezervi u cilju z.aštite proizvodaai. ŽCljer 
obim poljoprivredne proizvodnje jasno pokiJ 
zuje težnju ka izvozu proizvoda, koji treb 
podsticati merama koji na nivou federacq 
regulišu ovu ?blast. U ostale uslove. potrcbn 
da se u_ razvoJ a�r�ra krene puten: trasirnim �r 
republičkom Mmistarstvu spada Još i snactb( �I
vanje p:)ljoprivrede neophodnim repromat1 ��
rijalom koji u dobroj meri potiče iz uvoza. 

Ako se elementi strategije razvo1
opisani u programu i mogu smatra
ostvarivim, mere agrarne politike koj
ma se do njih želi doći teško da dr,
vo?_u. �el?v!t progra _m _razvoja agra1 
kOJI naJaVlJUJU republlčki zvaničnici m 1 

ra ponuditi mnogo više od fame o agra 
n?m budžetu kao rešenju svih nevo\j 
T im pre što ne postoje realni izvori č 
se ovaj budžet i formira, bar ne u dovc 
jnom obimu. Kriza agrara će se prod 
bljivati sve dok se ne otklone uzroci k< 
su do nje doveli, što pored skidanja bi 
kade zah teva i radikalna si s tems: 
rešenja. Do tada je neminovna dalja
gradacija proizvodnih resursa, kao i pa 
produktivnosti, ekonomske efikasnost 
kvaliteta proizvoda, te pogoršanje soci I 
ekonomskog položaja poljoprivredr 
proizvođača. Setva pšenice, koja je jo� ! 
toku, nagoveštava i pad fizičkog obir 
proizvodnje, jer nada da će na godinu t I 
bolje, već duže vremena najznačajnij . 
faktor održanja poljoprivredne proizvc 
nje, polako se topi. 

Dragan Vidakovii I

NAPREO u mRAW PROŠLOST
bičast_e podove, \QĆe, {DVrće, tranjivo lo- strukciji. o otrovima zvanim sredstva 
renJe I semenke. Kad malo zastanem 1 po- zaštitu bilja, koji su postali sastavni deon 
razmislim animi �da &1m 0koštaido &1da ishrane, da i ne govorim. Pre neki dan čuo sam p:)ruku koju su nam 

nutricionisti poslali sa strukovnog samita 
održanog u Londonu. Stručnjaci za ishranu 
zaključili su kako u cilju dugog i zdravog 
življenja treba da jedemo p:)put ljudi kame­
nag doba i pijemo kao Francuzi. Pri tome su 
još ustvrdili kako su naši davni preci ishranom 
unosili 5 puta više vitamina nego mi danas, te 
pošto u proteklih 15.000 godina nismo baš 
mnogo evoluirali trebali bismo da se u pripre­
mi obroka koristimo njbovim iskustvima. 

To da nismo previše evoluirali i meni se 
čini gledajući neke ljude koje silom prilika

srećem, ali baš da usvojim standarde ishrane 
pećinskog čoveka izgleda mi teško ostvari­
vo. Deo vezan za piće na francuski način čini 
mi se izglednijim, čak bi moglo i da mi prija. 

Pripreme za ostvarivanje ove, po mene 
sudbonosne odluke počeo sam pregledom 
menija oslikanog po zidovoma pećina Laska 
u Francuskoj (kako nisam u prilici da otpu­
tujem na lice mesta, poslužio sam se litera­
turom). Konji, volovi, jeleni, bizoni i 
perad. Konjetinu sam do sada jeo samo

jednom, kada su mi je podvalili u kobasi­
cama. Bizonovo meso nisam probao, ali ima

jedan primerak u Zoološkom vrtu koji bi 
mogao da posluži, premda mi se čini prilično

mator. Teletina i srnetina su sasvim u redu, 
perad mi takode prija, mada mi je žao što

nema svinjetine. Ribe i školjke nisu nacrta­
ne, ali se pominju u tekstu, te i njih mogu 
smatrati dopuštenim. 

Crteže  z bi l j a nis am za pazi o , 
međutim knjiga kazuje da su jeli bo-

jeo,više :.eto š:o &im bio gadan, rego u�lji Spoznaja surove činjenice da se r 
· "·:�� · ·· ·· ·· · ,::::::=�:=:=:=:�=�:-. ·::;:::�=·:·· r a m odreći s vi n j s kog pa pri kaša, k u va
. . . ·,,.. _,:itt1ilfaimf7?? ') 

' ... 
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«:S'> ma čini kao hod po mukama. Tra, 
nade ulila m je izjava jedn og od na 
mnogobrojnih ministara koji je reJ, I 
da je u pravo proizvodnja tzv. ,,zc · 
ve", odnosno biološki vrednije hr 
naša velika izv ozna šansa i da ćem1. 
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:�t .. :. li je t o zbog toga što tamo još uvek: 
:··�.. pećinski ljudi, il i ovi savremeni „zr

dadu go trajem. Ijesamli timeoveriokartu 
za dugovečnost? Biće da nisam, jer mi je 
promakloparbitnihdetaljaAkoostavimpo

strani voće koje, osim u vidu kompota i 
pekmeza, jedem sirovo, povrće, u koje 
ubrajamihranjivokorenje,jedemmahom 
skuvano.A stručnjaci upravo ukazuju na to

da se termičkom obradom hrane gubi veći 
deo vitamina, što kromanjonci nisu znali, ali 
su u svom neznanju ispali pametni. Nisu 
znali ni za industrijsku preradu, konzervan­
se, šećer i sve ostale civilizacijske tekovine 
koje konzumiramo uživajući u samode-

za jadac" pa žele zdravo da požive.2
to sam na drugi pogled zapazio 11
neki naši  ljudi sasvim pristojnog iz:· 
da gaje branu bez otrova, jedu je 
snu ili slabije termički obrađenu, 11 
t ome izg ledaju zadovo ljni. Nije 
kao na nivou kamenog doba, ali i�· 
da dosta zdravo. Kako sam po pn 
sklon kompromisima , g ledajući i u 
tanjire uočio sam priliku da octroat·· 
pravim dva : kompromis sa prepJ· 
k om nu  tr ic i onis ta i sa s opstve111

navikama. Ne moram da se hr�111
kao pećinski čovek, ali mogu da P�:
dem više računa o tome šta i kak� 
dem. Rezultati s provođenja ove _1f 
male spoznaie biće, kako prao1 n, 
objavljeni u Zigu za jedno 80-tal0'
dina. (d. 
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si - poljoprivreda
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·1�KA (Esox lucius L.) (li) 
Laš kako „radi" štuka ( tu i tu );da li si 
!<.liku je štuku ulovio (taj i taj); znaš ... 

. 1 �i koje ovih dana ne silaze sa usana 
;&coji vole loviti ovu grabljivicu. Njena 

,tiivost se približava vrhuncu,uzima 
1t1iše nego što je može svariti želudac. 

Juac proždrljiwosti će nastati pri tem­
·a ri vode 4 - 5 °Ci nižoj, kad se većina 
il �iVuče u krtog - u zimski san. 
'>tta se ne povlači u krtog, jer se mrijesti 
�t.J.)j polovici veljače, a do toga vremena 
ra1zimati mnog hrane da se u njoj raz­
, Jašca ikre do faze mrijesta. Proždrlji-
š1ke, svojstvena ribama grabljivicama, 

1ha da će progutati i drugu štuku -samo 
: je stane u usta. U ovo doba godine ona 
,e u živom pokretu za hranom jer sa 
ta �njem vode „miroljubive" ribe se po-
;e 1a dno. Stuka će biti u pokretu za 
nc1 i kada površina vode njenog prebi­
stialedi, pa će se moći loviti i ispod leda. 
J �senje dane štuka se dobro lovi i va­
cqt vobleroni, ,,mepsom" a u našoj 
ili se pokazalo da se najčešće zaleće na 

?[arstvo 

tiLINJAK U STUDENOME 
J)tudenome, u ovisnosti od vremen­
i 

1vjeta, počinje potpuno mirovanje
,.i b zajednica i traje sve do siječnja. 
1 u uglavnom zbijene u klube i cjelo-
1Il aktivnost se poslije izvedenog legla 
lJ 1a održavanju povoljne temperature. 
1 ,:ti cilj smanjene teperature je: što 
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U(o doba godine počinje potpuno 

I mirovanje pčela

lJ:potrošnja hrane i što bolje očuvanja 
�e.a period izvođene leta. 
HI pčelinja uijedpica sa 30 do 35 tisuća 
·1 J studenoga do siječnja potroši oko šest 
r1,Ja . _Zajednica sa oko 15 tisuća pčela u
lll!enoctu potroši oko devet kg hrane. 

• 
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kašiku sa crvenim priveskom. Uspjeh obez­
beđu je i to što štuku ne treba tražiti u nje­
nom skrovištu ili uz obalu obraslom trskom 
ili drvećem, jer će osjetiti a zatim i primjetiti 
u vodu bačenu varalicu i tada nas ta je mo­
gućnost da se zaleti na nju, pa treba da dođe 
do izržaja znanje ribiča. Varaličarenje je 
najšportskiji način lova ribe, za njega je po­
treban odgovarajući pribor, a napose veliki 
izbor vrsta i veličina varalica. Uz dobar i

skladan pribor još je važnije znati gdje i kako 

zabaciti i kako kroz vodu voditi varalicu. 
Neupućenom će varalica brzo ostati za­
kačena za neku podvodnu zapreku i zato je 
za varaličarenje veoma važno poznavanje 
vode, kako bi gubitak, ne baš jevtine varalice 
bio što manji. 

U našoj okolici najveći broj ribiča se 
odlučuje za stacionarni način lova štuke. 
Podjednako se uspješno može loviti dubin­
ski ili plovkom zadržanim na jednom mje-

Klube je kompaktnije ako je smještena u 
saće, otkuda je izišlo posljednje leglo. Za do­
bro prezimljavanje značajan je i raspored hra­
ne oko klubeta. Normalna uijednica sama 
napravi najbolji raspored. U studenome se ne 
preporuča pomjeranje ramova u košnici. 

U košnici sa niskim ramovima pčele u 
klubetu se kreću za hranom s prednjeg dije­
la košnice ka zadnjem i naviše, a u košnica­
ma sa širokim ramovima odozdo naviše. 

U pravcu kretanja pčela u klubetu treba 
da je smještena glavna rezervna hrana. 
čvrstu hranu obavezno treba dodati onim 
zajednicama za koje znamo da nemaju oko 
20 kg meda. Za dodavanje čvrste hrane tre­
ba odabrati sunčani dan, kada pčele izleću. 

Poslije trošenja svakog kilograma meda, 
oko klu beta se stvara više od pola li trte vode 
u vidu pare, koju treba odstraniti. Izlazak 
vlage iz košnice najbolje on1ogućuje gornje 
leto promjera 2,5 cm. Suvišna vlaga 
uspješno se odstranjuje i preko poklopne 
daske u prostoru za utopljavanje. 

Utopljavajući materijal, koji se obavezno 
stavlja početkom studenog� na poklopnu 
dasku može biti običan novinski papir. 

Loša ventilacija doprinosi da se vodena 
para na stranicama košnice � po�lopne_ da­
ske kondezira u vodu, što 1zaz1va pOJavu 
plijesni na peludu i staron1 saću. 

Ako sa poklopne daske voda kaplje na 
klube, pčele se uznemiravaju, t�oš�više h:a­
sne i usJjed velike iznurenost, bit će više 
uginuća. Zimi znatno veći broj pčela pro­
padne od vlage nego od hladnoće. 
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stu, a zapažen je uspjeh u lovu na „baleri­
nu", naročito u stajaćim vodama . 

Pri izboru kedera postoje razna mišljen­
ja, napose da ne treba da budu odviše velika 
i neka je crvenperkica ili uklija, a u vodama 
gdje je ima odlična jei gavčica. Pokazalo se 
da je crvenperka štukin omiljeni zalogaj i 
ako će uzeti i druge sitne ribe: bodorku, 
kesegu, sunčanicu, babuškicu itd. Zato se 
pri odabiru mamca ne treba dvoumiti, već 
uzeti onu ribu kojom se štuka hrani u toj 

vodi, jer nije izbirljiva. 
Međutim,za lov štuke 
daleko najbolji ma­
mac je mala štuka. 
T ko ulovi ovogo­
dišnju štukicu, neka 
je stavi na udicu i neće 
morati dugo čekati -
na nju će vrlo brzo 
udariti veća ( velika ) 
štuka.Ponekad će 
štuka uzeti i smuđu 
ponuđeno parče ribe i 
time dokazu je da nije 

izbirljiva u hrani, napose kada je gladna. 
Jesen pogoduje lovu štuke jer nema 

čestih i jaki vjetrova, koji u proljeće prosto 
,,prikuju" ribu za dno, a jutarnje niske tem­
perature zadrže u kretanju sitnu ribu, baš 
onda kada štuka kreće u potjeru za hranom. 
Treba voditi računa i o mjesečevoj mijeni, 
jer se u ribolovu prosječno postižu najslabiji 
uspjesi u vrijeme uštapa. 

Alojzije Stantžć 

U predjelima u kojima osim miševa postoji 
opasnost od ulaska rovaca u košnicu, na leto 
treba stviti matične rešetke umjesto češljeva. 

U saće koje miriše na miša ili rovca, 111a­
tica ne polaže jaja. Uz to, miševi ili rovci ako 
dospiju u košnicu naprave veliku štetu, a 
pčele, stalno uznemirivane, oslabljene i iz­
nurene, dočekuju prve proljetne obaveze. 

Košnice koje su dobro zaštićene cx:1 jakih 
vjetrova ne treba pokriva ti i omo tava ti iz vana. 

Ante Zo1nborčević 

PRIVATNA VETERINARSKA 
STANICA 

'' 
VETERINAR'' 
Trg Paje Kujundžića 2/a 
(kod Senćanske crkve) 

telefon: 024/39-229 
Rad110 vreme 11 an1bulanti: 

-radni1n da11om od 7 do 19 časova
- nedeljom od 8 do l l časova
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Pojedinosti iz života na.f ih predaka 

SVINJAR {li ) kupe rasuto zrno 1 ostalo vlaće poslije 
• košnje, pazeći da svinje ne dođu pod krstine 

Oct proljeća, kada trava ozeleni, pa do (u obi lje vlaća) i da se ne „namrse" u kuku-
okončan.1 a žetve, svinjar je napasivanje ruze. Napasivanje na strnjištu je počinjalo
(čuvan.1e) svinja obavljao na ledini koje su pri izlasku sunca i trajalo do 9-10sati, ovisno

skoro sve bile ograđene: okrajcima dasaka, od izlaska sunca . Vraćanje svinja na salaš 
njetko pleteno1n žicon1, a najčešće cipljama svinjar je najavljivao pucanjem biča. Svinje 
od „drača" (bagrema). Ledine su bile velike su brzo naučile na ovu komandu i uz povik 
u razmjeri sa veličinom posjeda, od 1 do 2 pa vabenja „co-co", ,,co-co" krenule na salaš, 
i više lanaca površine (1 lanac = 7.200 m2 

). U putem kojim je voženo žito. Najprije su u 
to vrijeme više nije bilo ,,ranjenika" (tovlje- paru kolosijekom trčali najbrži, prasad, a za 
nika ), pa su sve svinje imale skupni naziv njima šildani po veličini i za njima nerastovi

.,poljski svinji". i krmače. Na salašu je svinjar svinjama nalio

Na ledini su svinje napasivane prije i po­
slije podne. Svinjar je pazio da svinje ne riju 
po ledini; da ne zalaze u „avliju" i da nera­
stovi ne oštećuju ogradu. Ako je bila zajed­
nička sa susjedovom , tad su nerastovi iz dva 
čopora rado odmjeravali snagu, a pri tom je 
stradala ograda . Ako je imao puline, onda

je pomoću njega prinudio svinje na po­
slušnost. Negdje oko svibnja na ledinu su 
puštena i goveda i konji poslije isprezanja iz 
ama. Stalno ću u sebi nositi ljepotu idilične 
žive slike životinja na ledini, kako su jedni

kraj drugih mirno pasli: konji, goveda, svin­
je, ponegdje i ovce, te razna perad. Bila je to

i sv0evrsna smotra bogatstva domaćinstva. 
Cim je u risu pokošeno nekoliko „prepe­

lica" svinjar je istjerao svinje na strnjište da 

Nama je dovoljno da znate za nas 

Privatno pogrebno poduzeće 
• Subotica, Karađordev put 1

telefon: (danonoćno): 024/51-514
• Bajmok, ]NA 3 (u cvjećarnici „Ma­

riška") telefon (danonoćno): 024/762-024 
• Palić, ]o6 Lajos 18 (u cvjećarnici

„Orchidea"), telefon: 024/752-759 

• Horgoš, Borisa Kidriča 7, telefon
( danonoćno ): 024/792-202 

• Novi Kneievac, Maršala Tita 16

hladne vode, a čim su se napojile, odmah su 
se počele valjati u blatu, ,,bari" koja je bila 
kraj svakog bunara. Uvaljane blatom, da se 
zaštite od štetnih insekata buha i muha, 
svinje su spraćene u obore, već preml;\ uzra­
stu i vrsti. Svinjar bi pošao na ručak, a zatim
skoro obavezno na dud, da se zasladi najzre­
lijim, njkrupnijim i najslađim dudom iz vrha 
drveta. Poslije užine i podnevlja slijedila je 
mala užina, a zatim je svinje istjerao na 
strnjište, od 4 sata poslije podne. Tamo ih je 
zadržao do pojave „svinjarske zvizde" (Da­
nice ili planete Venere). 

Obično su se dodirivala susjedna strnjišta 
i omogućila da se svinjari udruže u čuvanju. 
Ukoliko je na salašu bilo više muške djece, 
onda su obično po dvojica čuvale svinje, a 
tridesetak i više svinja i nije bilo lako držati 
u čoporu. Ako je postojala povezanost 
strnjišta i sa trećim svinjarem, odmah je na 

V 

okupu bilo 4-5 pa i više djece. Cim su djeca 
na okupu, odmah iznađu način kako da pre­
krate vrijeme, pa je nastala zajedništvo u 
obavljanju određenih dužnosti. Kada je na 
okupu bilo više svinjara, tada su čopori svin­
ja sastavljeni na što su svinje vrlo brzo navi­
kle. Međutim, sa nerastovima različitog 
uzrata bilo je teže, pa je morala doći do

odmjeravanja snage, da se zna „tko je tko" 
u čoporu. Ovo je bilo važno i svinjarima, jer

je najponosniji bio onaj koji je imao najjačeg 
nerasta. . Alojzije Stantić 

Selo - poljoprivr 

ZANIMLJIV OSTI 
U obližnjem lovištu, u jednoj manj

uvali obraslom trskom ima dosta št 
ke. Nekoliko nas zna da tu živi ject1

štuka koja je teška desetak, a možd:
više kilograma, a dugačka je preko je 
nog metra. Već je bila ulovljena 
viđena je pri izbacivanju iz vode, ali 
prilikom izvlačenja obmotala oko j<: 
nog panja i pokidala strunu od o,
mm. Poneki put je vidimo kad se „i
leti" u jato riba a one se rasprše povc
u prečniku od 3 do 4 metra! Mi
čekamo i čekamo, a ona će nekoga
nas usrećiti i okačiti se na udicu, a
sretnik ako i dalje bude miljenik F,
tune i uz dosta spretnosti dovući će
do meredova. A onda, trebalo bi
snimiti i vratiti u vodu jer je dr agoc
nija kao priplodna jedinka nego �
hrana. Daleko je ukusnije meso šlt
od 1 kg.

Malo nas zna za ovu štuku, pa I 
mjesto i ja čuvam kao svoju tajnu. 

(a. s. 

DOSKOČICE 
Jelo neće zagoriti budete li 

mešali u vidu „osmice" umesto u kr 
kako je većina navikla. 

Cvekla će ostati crvena, ako u vc 
u kojoj je kuvate dadate malo sirli 
ili limunovog soka. 

Goveđe meso biće sočnije skuvat1 
ga tako što ćete ga spustiti u vrij 
vodu. Jaču supu, pak. dobićetekad1-
so stavite u hladnu vodu. 

Pečurke se prže na malo ulja, 
tako neće izgubiti karakteristični · 
ris. 

Buter neće prilikom zagrevanja„

tamniti stavite li pivo u posudu dv( 1 
kapi ulja. 

Ne morate imati onu čuvenu 1•

brnu dozu za šampanjac. 
Može vam poslužti i lepa zdehJ 

magličastog stakla, koju ćete napttl 
ledom. Smrznite vodu u nekom ve11 
sudu, pa led, istucajte tučkorozam' 

Prenešeno iz Naše Borbe 

ZEML.IORADNIČKA Z·ADRli�•
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,�,rmezzo 

,forizmi 

.Nemoj od korifeja tražiti idealitet; 
it e1 ne trpi „litinu". 

1 .samoljublje je neotuđiva svojina 
:g uosti. 

-,,Ptica rugalica"· je vjesnica nekul-
t • 

-Porez je ozakonjeni reket Države.
-Kod nas i roba robuje.
lRevanšizam je masovni oblik ven-

tada padne mrak na oči-otvaraju 
s: �sniji vidici. . 

-Disharmoniju, u radu jezika i uma,
piv detektiraju - tude uši. 

-'Balkanska: Ne hvali čovjeka za 
.,:i·,�:a -pomislit će da je mrtav! 

-Eho vlastite savjesti najslabije se
' f 

-

.;,-_ 
c:,,.. 

željlw Skenderović

1'11 

c:­
�::::1· � ......__._ � I. Kod p lani-

� ......... � ranja novih izdan-
�; ja poštanska 

c u prava izvrši ti­
> skanje nekoliko 
t;. probnih otisaka 

O'
--.-..... ::1 radi u tvrdivanja 

grešaka u klišeu, 
,aci priliku da izabere konačne boje 
''t t;ak cijele naklade. 

'i�
i pokušaji na raznom papiru i 

1�1m bojama se nazivaju probni oti­
r!Je_dan dio isti se čuva u poštanskom
�1e1u_ dok_ se viškovi uništavaju. Na­
·1'10, 1 ovdJe postoji "pravilo" dobrih
Juo, pa dosta probnih otisaka stigne i
1a ržište, a tako i do filatelista. Za
)va�im izdanjima po pravilu ima in­
.cri:a samo filatelista-specijalista.

.·J' I p�ije. _ere sakuplja.uja maraka
(t t�)tvor1telJt su već radili svoj posao.
�r�tvori se, naravno, na štetu pošte.
'011nskc uprave·ozbiljnije pokušava-

4. studenoga 1995. ŽIG 34-15 

PROBNI OTISCI - KRIVOTVORENJA (le) 
ju spriječiti krivotvorenje. Na marke 
se nanose precizne šare (gijoši - guil­
locha) kao na novčanicama, medu pra­
vilne i simetrične crteže se ucrtavaju 
tajni crteži, koriste se vodoznaci, sta­
vljaju se inicijali gravera, svilene niti u 
papiru ... 

Ali svi ovi pokušaji nisu spriječili 
kiivotvoritelje da i pored ovih mjera 
krivoLvore marke i tako čine štetu 
poštanskim upravama, ali i naivnim fi­
latelistima, koji kupuju sve i svašta. U 
svim zemljama krivotvoritelji se 
kažnjavaju kada krivotvore na štetu 
države, poštanskih uprava, ali kada je 
oštećen sakupljaš veoma se rijetko kri­
votvoritelj kažnjava, jer mnoge zemlje 
nemaju normirane zakone zaštite 
izvršene krivotvorenjem na štett1saku­
pljača. Krivotvorenja su veoma ra­
zličita. Krivotvore se samo marke, 
boje, zupčanje, �t1miranj� žigl)Va, �re­
tisci, vrijedn<)Stt. Pod kr1votvorcnJem 

podrazumijeva se i samo krivotvorenje 
prilikom tiskanja, kada dio naklade 
ima pogrešan, pomaknut oLisak; 
obrnut otjsak koji smo pomijenili u 
broju 33. Cesto su tiskari prilikom pre­
tiska namjerno pomjerili tabake 1)a su 
otisci pomaknuti gore, dolje ili u stra­
nu. 

Krivotvorenja bi po pravilu trebala 
biti uništena, ali ispitivači, stručnjaci, 
atestatori imajt1 ih u svojini zbirkan1a 
da bi mogli uspoređivati originalne 
marke (napose stare), kao i razne ,rrste 
krivotvorenja. Atesta tori ti vrsni poz­
navaoci maraka, najče�će nekih obla­
sti, ili perioda države. Izdaju se atesti 
sa znako1n atesta tora kao i san1og z11a­
ka na poleđini 111arke. Atcstator ti

našoj zcn1lji prl)gla:-<ava i l)dOl)ra,·a i111 
rad Savez filatelista Jt1goslavijc. P<.)sto­

ji i medu11ar<)dna orga11izacija atc·t3-
tora (AlEP). 

Lj11devit J1tljko,·ić La,ni<' zk
vh

.or
g.r

s

I 

' 

• 

Sječa 
Da bi vidjeli šu.m11 od drveća, valjalo je sve to posjeći, i onda se 
netko pametan i prihvatljivo razuman sjetio, da to neće valjati., 

jer razlika između pozicije i oporbe nije u moći testere, već 11 kva­
I liteti drveta. 
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Iz starog tiska 

Virovali ili ne 

U Subotici postoji Hrvatska Sve 
opća Kreditna Banka, a u njoj nema 
niti jednog Hrva ta činovnika. 

.. . . .... •: .

V 

U Subotici postoji Dudova 
Suma, premda u njoj nema niti jed. 
nog dudovog stabla . 

•' ' 
•. \·' .. ··· �::·· •• ·=s .... � ;.: . f. 

, j \ (( .• :r;c• .:, .,�·tf:�}';, ,::
;t
'• �' . 'Nh :, • .,>/(:'r '(.•f .,,;! •t, .t,/• •{ � _,,_. , U Subotici postoji tvorničar, koji 

je izumio peć koja štedi na gorivu 
50% , a posli je izumio cilindre koji 
štede takode 50%, tako da možete 
imati peć koja grije bez loženja. 

�, ( ,. . . ·". . . . . • ., ' ' ,.. . . f
'' , 
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Rukopis 

U Subotici postoji tvorničar, koji 
je sve Turke u Turskoj snadbio sa 
šeširima, a on sam ne nosi šešir svo­
je tvornice. 

Strah, pretnja, nemoć, ili potreba da čovjek živi sam sa sobom. I 

U Subotici živi jedan emigrant 
Nemir se uvlači u kosti, kao vlažna preteća magla pod kaput, 

hladno, studeno sa grčem u grlu i krikom u srcu. 

Rus koji za ovih dvadeset godina 
nije bio zaposlen ni u državnoj ni u 
gradskoj službi. 

1 Je li to prijetnja iz očaja ili zlobe - ili samo 
elementarna ,,nepismenost''? U Subotici živi jedan ličnik kome 

su nikli jelenovi rogovi, i dok druge 
sa uspihom operiše, sebe nije u 
stanju. 

,,PRIMA NOT.N' D.O.O. -P.O.

SUBOTICA 

KNJIGOVODS'JVENE USLUGE 
Maksima Gorkog 8/1 

Tel: (024) 53-529 

Bunjevačka narona pripovitka 

ŠATRA OD BABIJEG JEZIKA 
Dida i baba bili brez dice, roda i pomozbo­

ga, a imali zemlje i salaš da su iz zemlje alvatno 
živili, pa od dosade samo tiraje bis. 

Dida bio na vašaru, a baba već čeka u vra­
taci: 

-No, šta je bilo na vašaru?
-Svašta, -dida skrućio i ode užnat.

AI baba za petama: 
- Valjda si barem štogod upamtio šta se prodavalo.
- Tušta nisam.
-Pa kaži barem to malo.
-Nije to ni malo, ni tušta, svega sam jedno upamtio.
- Pa kaži već to jedno i to je više neg ništa.
- E, kad baš o'š da znaš, prodavali se babiji jeziki.
-Ta nije valjda?! A kaki' je bilo i pošto su se prodavali?
-Bilo je svakaki'. Mali su išli po deset forintača, sridnji po pet, a

veliki za forintaču, pa i koju krajcaru jeptinije. 
-Ta nemoj to kazat! A jesi I barem razabra pošto su prodavali

take ko moj? 
Dida je samo to čeko. Nakrivio ćelepuš, prstom prcka babi ispod 

nosa ko da joj svaku rič meće na nos: 

. 
- 'Rano moja slatka, take ko tvoj nisu prodavali, take jezike su

razapeli za šatru, pa su se pod njima prodavali oni drugi jeziki. 
Baba didi oma žbućnila punu kašiku papra u čorbu. � 
Jedva živa dočekala drugi vašar. Sad je ona išla. Došla kući a dida 

pita: , 
- No, jesi I pogledala sve šta se prodavalo?
-A šta bi imala gledat, kad se na vašaru prodavala samo didačb

pamet. 
- Th neće valjda baš tako bit?!
Baba ruke na kukove, pa sve klepeće papučama ko da igra

momačko kolo: 
-Al baš tako i nikako drugačije.
- Dobro,_,kad ti .k�žeš .nek _je tako, a kaki' pameti' je bilo i pošto? j: 
- Svakaki , a naJv1še n1kaki'. One što su se počele gnjecavit davali 1 

su za deset forintača, onako napolak vodnjikave za pet forintača,a 
savim dlićkave mogo je čovik kupit za forintaču, pa i za koju krajcaru 
jeptinije. 

-Th ne divani! A je I, babo, jesi I barem razabrala pošto su ile
take ko moja? 

-E, moj dida slatki,- sad je baba dočekala šta je čekala -taketĐ
tvoja pamet nisu išle nipošto, već su i vezivali po tucet u jedlD l
svežanj i davali za radaš. 

Zabilježio i obradio: Balint Vujkov 
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